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Cislo modelu, sériové ¢&islo, pozadavky .

na napajeni a dal3i Gdaje naleznete na Cislo modelu
identifikacnim Stitku na spodni strané jednotky
nebo v jeho blizkosti. Napiste toto ¢islo do pole e e
niZe a uschovejte tuto priru¢ku na bezpeeném  S€riové Cislo
misté. V pfipadé kradeZe budete moci nastroj

identifikovat.

(1003-MO06 plate bottom cs 01)

Cislo modelu, sériové €&islo, poZiadavky na .

napajanie a pod. sa nachadzaju na stitku C. modelu:
s nazvom na spodnej strane nastroja alebo
v jeho blizkosti. Sériové Cislo si poznacte e
do riadka uvedeného nizsie a tdto prirucku Sériové C.:
uschovajte ako stcast dokladu o kipe a na

identifikaciu nastroja v pripade kradeze.

(1003-MO06 plate bottom sk 01)

A modellszam, a sorozatszam, a tapellatasra

vonatkozo kdvetelmények stb. a termék alsd Tipusmegjeldlés:
részén lévé adattablan vagy annak kdzelében
talalhatdk. Jegyezze fel a hangszer tipusat és .
gyartasi szamat az alabbi sorokba, majd tartsa ~ GYyartasi szam:
ezt az Utmutatét biztos helyen, hogy a vasarlas

bizonyitékaul szolgaljon, és egy esetleges lopas

esetén megkdnnyitse a hangszer azonositasat.

(1003-M06 plate bottom hu 01)

Stevilko modela, serijsko $tevilko, napajalne

zahteve idr. najdete na napisni tablici na spodnji Model 3t.
strani enote ali poleg nje. To serijsko Stevilko
zapiSite v prazen prostor spodaj in priro¢nik . o
obdrzite kot trajni dokaz svojega nakupa, kar Serijska St.
pomaga pri identifikaciji v primeru kraje.

(1003-MO06 plate bottom sl 01)
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Informace pro uZivatele tykajici se sbéru a likvidace starych zafizeni a pouZitych baterii

Rl b

(2]
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Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo doprovodnych materialech znamenaji, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky

a baterie se nesmi vyhazovat do béZzného domaciho odpadu.

Podle zékona je tfeba stara zafizeni a pouzité baterie odnést na prislusna sbérna mista, kde budou naleZité zlikvidovany,
obnoveny nebo recyklovany.

Spravnou likvidaci téchto vyrobkd a baterii pomahate chranit cenné zdroje a zmirfiovat negativni dopady na zdravi lidi a Zivotni
prosttedi, které vznikaji v dusledku nespravné manipulace s odpadem.

Dal3i informace o sbéru a recyklaci starych vyrobkd a baterii vam poskytne mistni méstsky Gfad, sbérny dvir nebo prodejna, ve
které jste vyrobek zakoupili.

Informace pro podnikatele v Evropské unii:
Chcete-li ziskat dalsi informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele.

Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou un
Tyto symboly plati pouze v zemich Evropské unie. Chcete-li ziskat informace o spravnych postupech likvidace elektrickych
a elektronickych zarizeni, obratte se na mistni Gfady nebo prodejce.

Poznamka k symbolu baterie (niZe jsou uvedeny dva pfiklady \S)(mboll'l):
Tento symbol muze byt pouzivan spolu se symbolem chemickych latek. Vtom pfipadé splfiuje poZzadavek ohledné chemickych
latek dany smérnici EU o bateriich a akumulatorech.

(58-M03 WEEE battery cs 01

)

Informacie pre pouZivatelov o zbere a likvidacii starSich zariadeni a pouzitych batérii

Rl b
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Tieto symboly na produktoch, baleniach alebo v sprievodnych dokumentoch znamenaiju, Ze pouZité elektrické a elektronické
produkty a batérie by sa nemali miesat s beznym domacim odpadom.

Ak chcete zarucit vhodn( manipuléciu, opravy a recyklaciu starsich produktov a pouZitych batérii, zaneste ich na prislusné zberné
miesta v stlade s narodnou legislativou.

Sprévna likvidacia tychto produktov a batérii pomaha chranit cenné zdroje a zniZzuje mozné negativne vplyvy na zdravie fudi

a Zivotné prostredie, ktoré by mohli vyplyntt z nespravnej manipulacie s odpadom.

Dalsie informécie o zbere a recyklacii starsich produktov a batérii vam poskytnd miestne Grady, spoloénost zaoberajica sa
odvozom odpadu alebo pracovnici predajne, v ktorej ste produkty kupili.

Komercni pouZivatelia v Eurépske;j ai
Ak chcete ziskat dal3ie informacie o likvida:

eI’ektrick)’/ch a elektronickych zariadeni, obratte sa na svojho predajcu alebo dodévatela.
Informacie o likvidacii v krajinach, ktoré nie st clenmi Eurépskej tnie:

Tieto symboly platia len na izemi Eurépskej tnie. Ak chcete likvidovat tieto produkty a ziskat informéacie o spravnom spdsobe ich
likvidacie, obratte sa na miestne Grady alebo svojho predajcu.

Poznamka k symbolu batérie (priklady dvoch symbolov v spodnej ¢asti):
Tento symbol sa mdze pouzivat v kombindcii so symbolom oznacujicim chemické latky. V takom pripade spifa poziadavky
smernice Eurdpskej tnie o batériach, ktoré sa tykaju chemickych latok.

(58-M03 WEEE battery sk 02)

Informacié a felhasznalok szamara a régi készilékek és hasznalt elemek/akkumulatorok
begyiijtésérdl és leselejtezésérdl

i P

(2]
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Ha ezen &brak valamelyike I4thaté a terméken, annak csomagoldsan e’s/vaay a mellékelt kiadvanyokon, akkor a hasznalt
elektromos vagy elektronikus termék(ek)et, illetve elemeket/akkumulatorokat nem szabad az éltalanos haztartasi hulladékkal
egytt kidobni.

Kérjuk, hog&/ a hatalyos jogszabalyok altal el6irt megfelelé hulladékkezelés és Ujrahasznositas érdekében a régi termékeket és
elemeket/akkumulatorokat adja le az erre a célra kijelolt gy(jtépontokon.

Ezen termékek és elemek/akkumulatorok megfelel hulladékkezelésével On is hozzajarul értékes eréforrasok megkiméléséhez,
valamint ahhoz, hogy elker(ilhet6k legyenek a helytelen hulladékkezelés &ltal az emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt
kéros hatasok.

Kérjiik, hogy a régi termékek és elemek/akkumulatorok begyijtésével és jrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokrol
érdekldédjon az illetékes 6nkormanyzatndl, a helyi hulladékkezel6 véllalatnal vagy annal a cégnél, amelynél a termék(ek)et vasarolta.

Az Eurépai Uniéban miikodé uzleti felhasznalék szamara:
Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikus késziilékek leadéséval kapcsolatban kérjen tovabbi informéciét a szallité cégtél vagy
a nagykeresked6tol

Informaci6 a hulladékkezelésrél az Eurépai Unién kivili orszagok szdmara:
Ezek a jelzések csak az Eurépai Unidban érvényesek. Ha szeretné leselejtezni ezeket a termékeket, forduljon az illetékes
onkormanyzathoz vagy a markakeresked6hoz, és érdeklédjon a hulladékkezelés megfelelé maédjardl.

Megjegyzés az elem/akkumulator jelzésével kapcsolatosan (alsé két abra):
Ez az 4bra veg{ellel egyltt is szerepelhet. Ebben az esetben megfelel a benne taldlhaté vegyi anyagokra vonatkozé, elemekkel/
akkumulatorokkal kapcsolatos EU-direktiva eléirasainak.

(58-M03 WEEE battery hu 01)

Informacije o zbiranju in odstranjevanju stare opreme in izrabljenih baterij
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Simboli na napravah, embalazi in/ali priloZenih dokumentih pomenijo, da rabljenih elektri¢nih in elektronskih naprav in baterij ne
smete me3ati z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno obdelavo, obnovo in reciklaZo starih naprav in izrabljenih baterij jih odnesite na ustrezna zbirna mesta v skladu

z drzavnimi zakoni.

Ce pravilno zavrZete te naprave in baterije, s tem pomagate pri ohranjevanju dragocenih naravnih virov in preprecujete
morebitne negativne vplive na zdravje in okolje, ki lahko sicer nastanejo zaradi neustreznega ravnanja z odpadki.

Za ve¢ informacij o zbiranju in recikliranju starih naprav in baterij se obrnite na lokalno skupnost, sluzbo za odstranjevanje
odpadkov ali trgovino, kjer ste kupili izdelek.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji:
Ce Zelite zavreci elektri¢no in elektronsko opremo, se za nadaljnje informacije obrnite na svojega prodajalca ali dobavitelja.
Informacije o odstrang'evanf'(u v drZavah zunaj Evropske unije:

vrops|

Ti simboli veljajo samo v i uniji. Ce Zelite zavreci ta izdelek, se obrnite na lokalno skupnost ali prodajalca in se pozanimajte,
kako lahko pravilno zavrZete izdelek.

Opomba za simbole na bateriji (spodnja simbola):
Ta simbol se lahko upcrabl{‘a v kombinaciji s kemijskim simbolom. V tem primeru je v skladu z ustrezno zahtevo direktive Evropske
unije o baterijah za kemikalije.

(58-M03 WEEE battery sl 01)
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BEZPECNOSTNI ZASADY

NASTROJ POUZIVEJTE AZ PO DUKLADNEM PRECTENT

NASLEDUJICI CASTI
Obzvlasté u déti by mél jejich opatrovnik vysvétlit princip spravného
pouzivani jesté pfed pouZzitim nastroje.
Uchovavejte tuto pfirucku na bezpecném a snadno pfistupném misté pro
pozdéjsi potrebu.

A UPOZORNENI

VZdy postupujte podle niZze uvedenych zakladnich bezpecnostnich zésad, jinak by mohlo dojit
k vaZnému poranéni nebo i smrtelnému trazu zpiisobenému elektrickym proudem, zkratem,
po3kozenim, pozérem atd. DodrZujte (nejen) nasledujici bezpecnostni zasady:

Zdroj napajeni

* Neumistujte napajeci kabel ke zdrojiim tepla, jako jsou
ohfivace nebo radiatory. Také kabel pfili§ neohybejte ani
jinak neposkozujte. Nepokladejte na néj tézké predméty.

* Za bourky se nedotykejte produktu ani napdjeci zastrcky.

PouZivejte jen napéti ur¢ené pro tento produkt. Pozadované

napéti je uvedeno na identifikacnim Stitku na produktu.

PouZivejte pouze dodany nebo specifikovany adaptér napajeni

(strana 38) / napéjeci kabel / zéstrcku.

NepoufZivejte dodany adaptér napajeni / napéjeci kabel /

zéstreku s jingmi zafizenimi.

Pravidelné kontrolujte zastrcku a odstrafiujte z ni pfipadné

nedistoty a prach.

Napdjeci zastrcku Fddné zasurite do elektrické zasuvky.

Pokud je produkt pouZivan s nespravné zapojenou

zastrckou, mlZe se na zastréce nashromdzdit prach

a zplsobit poZar ¢ popéleniny na pokozce.

PFi volbé mista pro nastroj dbejte na to, aby byla pouZivana

elektrickd zdsuvka snadno pfistupnd. V pfipadé jakychkoli

potizi produkt okamZité vypnéte pomoci prepinace napéjeni

a odpojte zastrcku ze zasuvky. I kdyZ vypnete hlavni vypinac,

produkt nebude odpojen od zdroje napéjeni, dokud

neodpojite napajeci kabel z elektrické zasuvky.

Nepfipojujte produkt k elektrické zdsuvce prostfednictvim

prodluZovaci Siilry s vice zdsuvkami. Mohlo by dojit ke

snizeni kvality zvuku nebo i pozaru na elektrické zsuvce €i

v jeho okoli.

PFi odpojovani elektrické zastrcky vidy tahejte za zastrcku,

nikdy ne za kabel. Pfi tahdni za kabel by mohlo dojit

k poskozeni kabelu, coz by mohlo mit za nasledek zasazeni

elektrickym proudem nebo pozar.

Pokud nebudete nastroj delSi dobu pouZivat, nezapomerite

odpojit elektrickou zastrcku z elektrické zasuvky.

Nerozebirat

* Produkt neobsahuje Zadné soucasti, které by si uZivatel
mohl sdm opravit. Nepokousejte se jakkoli rozebirat ¢i
upravovat vnitfni €asti produktu.
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* Nevystavujte produkt desti, nepouZivejte jej v blizkosti vody
ani v mokrém ¢i vihkém prostfedi, ani na néj nestavte zadné
nadoby (napfiklad vdzy, Iahve ¢i sklenice) s tekutinami.

PFi rozliti by totiz mohla tekutina vniknout otvory dovnitf
do produktu. Kapalina, jako je voda, kterd se do produktu
dostane, mize zpUsobit pozdr, traz elektrickym proudem
nebo selhéni.

 Adaptér napéjeni pouZivejte pouze ve vnitfnich prostorech.
NepouZivejte jej ve vihkém prosttedi.

* Nikdy se nedotykejte elektrické zastrcky mokryma rukama.

* Neumistujte do blizkosti néstroje Zddné hofici predméty ani
zdroje otevieného ohné, aby se pfedeslo riziku pozaru.

Baterie

* Nevhazujte baterii do ohné.

* Nevystavujte baterii prostredi s extrémné nizkym tlakem

vzduchu, chladu ani teplu (napfiklad na pfimém slune¢nim

svétle nebo v blizkosti ohné). Baterie by mohla prasknout
nebo vybuchnout a zpdsobit pozar nebo zranéni.

Baterie nerozebirejte. Mohlo by dojit k poZaru, prehfati,

poskozeni, vybuchu nebo Gniku kapaliny, coz by mohlo vést

k popélenindm nebo poranénim.

Postupuijte v souladu s niZe uvedenymi bezpe¢nostnimi

zdsadami. Jinak by mohlo dojit k poZéru, prehfati, iniku &

selhani, coz by mohlo vést k popélenindm ¢i poranénim.

— PouZivejte pouze urceny typ baterif (strana 38).

— NepouZivejte nové baterie spolecné se starymi.

— Nekombinujte baterie riiznych typ( (alkalické a manganové,
baterie od rdznych vyrobct, rizné baterie od stejného
vyrobce atd.).

— Baterie vidy vkladejte s orientaci podle znacek polarity +/-.

— Pokud jsou baterie vybité nebo pokud produkt nebudete
del3i dobu poutivat, baterie z produktu vyjméte.

pmI-12 1/3



Nedobijejte baterie, které k dobijeni nejsou urceny. Mohlo
by dojit k jejich prasknuti nebo k tniku kapaliny z baterii,
coz mUZe zpUsobit poranéni apod.

V pfipadé dniku kapaliny z baterie dejte pozor, abyste
nepfisli do kontaktu s touto latkou. Pokud si kapalinou

z baterie potfisnite pokozku, o¢i anebo Usta, ihned si
omyjte postizené misto vodou a vyhledejte |ékare. Kapalina
7 baterie zplisobuje korozi a miiZe také zpdsobit ztratu zraku
¢i chemické popéleniny.

Pfi pouZiti dobijecich baterii postupuite dle pokynd
dodanych s bateriemi. PFi nabijeni pouZivejte pouze
specifikovanou nabijecku a dodrite specifikovany teplotni
rozsah.

Nabijeni s vyuZitim nabijecky neodpovidajici specifikacim
nebo nabijeni za teplot mimo rozsah méize mit za nasledek
Unik kapaliny, prehféti, prasknuti nebo zévadu.

Baterie uchovévejte z dosahu déti. Dité by mohlo baterii
omylem spolknout. Kapalina unikld z baterie by také mohla
zpUsobit zanét.

* Prectéte si uivatelskou prirucku k tomuto zafizeni

a postupujte podle pokyn@ v ni uvedenych. Nedodrzeni
tohoto pokynu miiZe zpUsobit poZar, prehfati, prasknuti
nebo zévadu.

Pokud nastroj funguje nestandardné

* Pokud dojde k jednomu z nasledujicich problémd, produkt

okamfité vypnéte pomoci prepinace napajeni a odpojte
zastrcku od elektrické zasuvky. Pokud pouZivdte baterie,
vyjméte z produktu viechny baterie.

Poté zafizeni nechejte prohlédnout servisnim technikem
spolecnosti Yamaha.

— Napéjeci kabel nebo zdstrtka se jakkoli poskodi.

— Produkt vydava neobvykly zapach nebo z néj vychdzi kour.
— Do produktu vnikly néjaké predméty nebo voda.

Baterii nevystavujte mechanickym naraziim.

Mohlo by dojit k poSkozeni baterie, Girazu elektrickym
proudem nebo zdvadé produktu.

Baterii imysIné nezkratujte. Prasknuti baterie nebo tnik
kapaliny mize zpdsobit poZar nebo zranéni.
Neumistujte baterie do kapsy ani do tasky, nepfendSejte
je ani neukladejte spolecné s kovovymi dily. U baterii

v takovém stavu miZe dojit ke zkratu, prasknuti baterie Ci
tniku kapaliny s rizikem poZaru nebo zranéni.

— Pri pouzivani produktu se néhle pFerusi zvuk.
— Na produktu se objevi praskliny nebo jind poSkozeni.

A VAROVANI

Aby nedoslo k poranéni, poSkozeni produktu &i jiné majetkové Skodé, vidy postupujte podle
niZe uvedenych zakladnich bezpecnostnich zasad. Dodrzujte (nejen) nasledujici bezpe€nostni

zasady:
* Nevsunuijte prsty ani ruce do otvor(i na produktu.

* Néstroj neumistujte do nestabilni polohy ani na misto
s nadmérnymi vibracemi, jinak by mohl spadnout, coz mlize * Nevkladejte do otvor(i na produktu kovové, papirové ani
vést k naruseni jeho funkénosti, nebo dokonce ke zranéni. jiné predméty. NedodrZeni tohoto pokynu mize zpUsobit
poZar, Uraz elektrickym proudem nebo zdvadu.

* Pfed pfemistovanim produktu nejprve odpojte vSechny
kabely, aby nedoslo k poskozeni kabelli a aby nikdo nemohl * 0 produkt se neopirejte, nepokladejte na néj tézké
o kabely zakopnout a zranit se. predméty a pfi poufiti tlacitek, prepinacli a konektord
nepouZivejte nadmérnou silu.

* PouZivejte vyhradné stojany/police urcené pro tento
produkt. Pfi jeho upeviiovani vidy pouZivejte jen Srouby, * NepouZivejte produkt nebo sluchdtka delSi dobu pfi vy3si
nebo nepfijemné drovni hlasitosti, aby nedoslo k trvalému

které jsou soucasti baleni. Jinak by mohlo dojit k padu
nastroje, pfi kterém by se nastroj poskodil nebo by mohlo poskozeni sluchu. Pokud méte potiZe se sluchem nebo vam
voni v udich, navstivte Iékafe.

dojit k drazu.

* Pred ciSténim ndstroje odpojte napajeci zastreku z elektrické
Pripojeni

zasuvky. NedodrZeni tohoto pokynu mize zplisobit Graz
elektrickym proudem.

Pfed pripojenim produktu k jinym zafizenim vidy vypnéte

napéjeni vSech zafizeni. Pfed zapnutim nebo vypnutim

napajeni vSech zafizeni snite hlasitost v3ech zafizeni na

minimum.

Na v3ech zafizenich nastavte minimalni hlasitost a poté

jiv prabéhu hrani na produkt postupné zvySujte, dokud

nedoséhnete poZadované hlasitosti.

DMI-12 2/3
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poskozeni dat.

Spolecnost Yamaha nezodpovida za Skody zpisobené nespravnym pouZitim nebo upravenim produktu ani za ztrétu Ci

Pokud produkt nepouZivate, vidy jej vypnéte pomoci vypinace.

I kdyz je prepinac [¢h] (Pohotovostni rezim / zapnout) piepnut do pohotovostniho rezimu (displej je vypnuty), produkt je stéle mirné pod

proudem.

Pokud nebudete produkt del3i dobu pouZivat, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

OZNAMENI

Chcete-li pfedejit nespravnému fungovani
nebo poskozeni vyrobku a posSkozeni dat nebo
jiného majetku, Fidte se nasledujicimi pokyny.

mManipulace

* NepoufZivejte produkt v blizkosti televizoru, radia,
stereofonniho systému, mobilniho telefonu ani jiného
elektronického zafizeni. Tento produkt nebo jiné zafizeni by
totiz mohly generovat rusivé zvuky.

* JestliZe tento produkt pouZivte v kombinaci s aplikaci
v chytrém zafizen, jako je napfiklad chytry telefon nebo
tablet, doporucujeme v daném zafizeni zapnout rezim
LLetadlo”. Vyhnete se tak ruseni zplisobenému signalem
zafizeni.

* V zdvislosti na stavu okolnich radiovych vin miiZe dojit
k poru3e produktu.

* Nevystavujte produkt praSnému prostredi, nadmérnym
vibracim ani extrémné nizkym ¢i vysokym teplotdm (napf.
primému slune¢nimu svétlu, blizkosti topného télesa nebo
interiéru vozidla b&hem dne). Mohlo by dojit k deformaci,
poskozeni vnitfnich soucasti nebo naruseni funkci néstroje.
(Ovéreny rozsah provoznich teplot: 5° - 40°C.)

* Nepokladejte na produkt vinylové, plastové ani pryZové
predméty. Mohlo by dojit ke zméné barvy produktu.

nUdrzba

* K ¢isténi produktu pouzivejte mékkou a suchou (pfipadné
mirné navihéenou) utérku. NepouZivejte fedidla,
rozpoustédla, alkohol, Cistici prostfedky ani cistici utérky
napusténé chemickou latkou.

mUkladani dat

* Néktera data zlistavaji v nastroji (strana 35) uchovana i po
jeho vypnuti. V pfipadé poruchy nebo pfi provozni chybé
vSak muZe dojit ke ztraté uloZenych dat. UloZte dilefitd data
na jednotku USB Flash nebo do externiho zafizeni, napf. Do
pocitace (strana 28). Pfed poutitim jednotky USB flash si
prectéte ¢ast na strana 28.

* Vzajmu prevence ztraty dat z dGvodu poskozeni jednotky
USB flash doporutujeme zalohovat dile7ité data na dalsi
jednotku USB flash nebo v externim zafizeni, napf. v
pocitaci.

Informace

mAutorska prava

* Autorskd prava k ,,obsahu”*" nainstalovanému v tomto
produktu patfi spolecnosti Yamaha Corporation nebo
pfisluSnému drZiteli autorskych prav. S vyjimkou
pfipadd povolenych zakony o autorském prévu a dalSimi
prisluSnymi zékony, jako je kopirovani pro osobni potrebu,
je ,reprodukovani nebo Siteni"*? zakdzano bez souhlasu
drZitele autorskych prav. Pfi pouZivani obsahu se poradte
s odbornikem na autorska prava. Pokud vytvéfite hudbu
nebo vystupujete s obsahem prostrednictvim plvodniho
pouZiti tohoto produktu a poté ho nahrévéte a distribuujete,
povoleni spole¢nosti Yamaha Corporation neni vyzadovano
bez ohledu na to, zda je distribu¢ni metoda placend, nebo
jezdarma.

*1: Slovo ,,obsah” zahrnuje pocitacové programy, zvukové data,
data se stylem doprovodu, data MIDI, data ve formétu
2vukové viny, data se ziznamem rejstiku, notovy zapis,
data z notovych zapisd apod.

*2. Fréze ,reprodukovani nebo $ifeni” zahrnuje zverejnéni
samotného obsahu v tomto produktu nebo jeho nahrdvani
a distribuci beze zmén podobnym zplsobem.

mInformace o funkcich/datech produktu

* V nékterych skladbach stazenych z produktovych webovych
stranek spole¢nosti Yamaha byly provedeny dpravy délky ¢i
aranZmd, a proto se nemusi presné shodovat s plvodni verzi.

mInformace o vzhledu tohoto vyrobku

* Na povrchu tohoto vyrobku se mohou zdanlivé objevit ryhy
nebo Skrabance. Jsou to ale takzvané ,linie svaru”, které
vznikaji béhem procesu modelovani pouzdra a na funkénost
vyrobku nemaji vliv.

mInformace o této prirucce

* Tlustrace a snimky LCD displeje v této pFirucce slouZi pouze
pro ilustracni Gcely.

* Neni-li uvedeno jinak, obrdzky a displeje uvedené v této
priruce vychézeji z modelu PSR-E583.

* USB Type-C™ a USB-C™ jsou registrované ochranné zndmky
spolecnosti USB Implementers Forum.

* Nazvy spolecnosti a produkti v této prirucce jsou ochranné
zndmky nebo registrované ochranné zndmky pfislusnych
spolecnosti.

mLikvidace

* Prilikvidaci produktu se obratte na pfislusné mistni Grady.
* Vybité baterie likvidujte podle mistnich predpisd.

pMmI-12 3/3
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Dékujeme, Ze jste si zakoupili digitdIni keyboard Yamaha.
Jednd se o digitdini kldvesy se Sirokou $kdlou zvuki a uZitecnych funkci.
Doporucujeme pozorné precist tuto prirucku, abyste mohli plné vyuZit vSech pokrocilych

a praktickych funkci ndstroje.

Také doporucujeme prirucku uloZit na bezpecném a pristupném misté, budete-li ji chtit kdykoli

znovu pouZit.

Obsah

BEZPECNOSTNi ZASADY 4 UloZeni/vyvolani oblibenych nastaveni
Informace o pfiru¢kach 8 (registracni pamét)
Konvence 8 UloZenfi nastaveni panelu do registracni paméti ...
Dodané pfisluSenstvi 8 Vyvolani nastaveni ulozenych v registracni paméti
Moznosti (zaklady) 9 L ;
MoZnosti (pro pokrotilé) 10 Nahrévani vlastni hry 24
Zplisoby nahravani pomoci tohoto nastroje..................... 24
Zprovoznéni 11 Nahrévani nové skladby uzivatele (nahravani MIDI)......24
Pozadavky na napdjeni 1" Nahrévéni (uklddani) zvukového souboru na jednotku
Zapnuti/vypnuti néstroje 12 USB flash 25
Upevnéni notového StojanKU...........eweeevemncvemncermncermnenns 12 . i
Pfehravani skladeb (data MIDI) nebo audio
Ovladaci prvky a terminély na panelu 13 souboru 26
Pfehravani skladby 26
Zakladni pouZiti 18 PFehravani zvukového souboru uloZeného na jednotce
Pochopeni informaci na displeji ............eussmrrrrrrrvevseeeenns 18 USB flash 2
Volba poloZek/zadéni hodnot.............coeevvvenecrernnriinnnnns 19 .
P Pfipojeni jednotky flash USB 28
PoufZiti riznych rejstFikl (zvuki nastroji) 20 Operace se soubory na jednotce USB flash ........cc..cee.e. 29
Volba hlavniho rejstfiku 20 . .
o I Nastaveni funkci 30
PFidan{ vrstvy — dudIniho rejStiiku..........ccvevuevrrcrerereninnns 20 - - — - -
Pouiti odlignych rejstiikii pro levou a pravou ruku Zakladni postup pHi nastaveni funkdf.
(rejstrik reZzimu rozdélené klaviatury).................... 20 . e
Zalohovani a inicializace
Hrani s rytmem a automatickym doprovodem Zalohovand data a nastaveni
(styly) 21 Inicializace nastroje 35
Automatické urceni akordli (Automatické prehravani ... L.
akordd) 21 Re3eni problémi 35
Vage vlastni upfesnéni akord( 22 L
Technické udaje 37
Index 39
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Informace o priruckach

Pro tento nastroj jsou k dispozici nasledujici dokumenty a instruktadzni materialy.

W Dodané s nastrojem

o UZivatelska pfirucka (tento dokument)
Obsahuje informace o pouZzivani tohoto nastroje a o zakladnich funkcich. Nejprve si prectéte tento dokument.

H Dostupné na webu

o Reference Manual (Referencni pfirucka)
Obsahuje podrobné informace o vSech funkcich nastroje.
e Data List (Seznam dat)
Obsahuje seznamy rejstfikd, stylG atd. v tomto nastroji a také informace o rozhrani MIDIL.
@ Smart Device Connection Manual (PFirucka pro pFipojeni chytrého zafizeni)
Obsahuje pokyny k pfipojeni nastroje k chytrym zafizenim, nap¥. chytrému telefonu, tabletu atd.
o MIDI Basics
Obsahuje vysvétleni zakladnich pojm0 souvisejicich s rozhranim MIDI a jeho funkcemi.

VySe uvedené pfirucky naleznete na nasledujicim webu spole¢nosti Yamaha.

https://manual.yamaha.com/mi/rt/psr-e483/downloads/

Stahovani dat skladby a zpévniku

Z vy3e uvedenych webovych stranek si mdzete bezplatné stahnout data skladeb, které Ize na tomto nastroji pfehravat,
i zpévnik. MizZete je pouZit.

Data skladby POF Song Book (Zpévnik)
Obsahuje data skladeb, kterd Ize v nastroji A Obsahuje notové zaznamy k datdim skladeb.
e/

prehrat.

M Instruktazni videa
Jedna se o specidlné upravené videonavody, které nazorné predvadéji pouziti nastroje.

Videonavody naleznete na nasledujicich webovych strankach spole¢nosti Yamaha.

https://manual.yamaha.com/mi/rt/psr-e483/videos/

Konvence

A UPOZORNENI | Poukazuje na nebezpeci vazného zranéni nebo smrti.

A VAROVANI | Poukazuje na nebezpedi Urazu.

OZNAMENI Poukazuje na nebezpeci selhani, poSkozeni nebo poruchy vyrobku, jakoZ i ztratu dat.
[PozNAMKAl| Oznatuje dal3i uzite¢né informace.

Dodané prislusenstvi

[ UZivatelska prirucka (tato prirucka) x 1 O 1x notovy stojanek
O 1x adaptér napajeni* O Napéjeci kabel x 1* (PSR-E583)

*V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici. Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce produkt( Yamaha.
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Moznosti (zaklady)

& MUZete hrat s pouZitim kteréhokoli z 890 rejstfikd (PSR-E583) -
nejen klaviru, ale také kytary, flétny atd.

& MuUzZete navrstvit dva rejstriky (duaini rejstiik) nebo hrat rizné
rejstriky pravou a levou rukou (rozdéleni klaviatury).

¢ S doprovodem dostupnym pro riizné zanry, jako jsou pop, rock,
dance a latinskoamerické styly, mUzete hrat skladby jakéhokoli
stylu.

& Se styly, které zahrnuji nejen rytmické, ale také basové a akordové
party, je mozné hrét a znit jako celd kapela nebo orchestr, i kdyz je
na to ¢lovék sam.

& MuUzete hrat pouze pravou rukou a vyuzit k tomu posloupnost

akordd, kterou nastroj automaticky zahraje - a levou rukou
nemusite délat nic (automatické prehravani akordd).

# Lze nahrévat a prehravat ve dvou formatech soubord:
MIDI a audio.

& MUzZete své hrani na nastroj nahrat nebo data hry ulozit

na jednotku USB flash. <>
S

& MuUzete si nahravku prehravat ke cvi¢eni nebo jako
doprovod ke hre.

& MuUzete si uloZit az 32 nastaveni panelu (napfiklad rejstfiky nebo

styly) podle toho, jakou hudbu chcete hrat. Bank + ! 2 s ‘
# Nastaveni uloZena do registracni paméti Ize vyvolat nebo zménit D D D D D
stisknutim tlacitka, a to i béhem hry, takze mlzete plynule, bez | | | |

preruseni pokracovat.
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Moznosti (pro pokrocilé) = Referenéni pFirucka

# Tento néastroj dokaZe napodobit jedine¢né vlastnosti hrani akustickych nastrojd, jako jsou napfiklad
drnkani na kytaru (rejstfik Super Articulation Lite).

# Automaticky pfehraje arpeggio stisknutim klavesy (arpeggio).

# Své vyrazové moznosti mlZete rozsifit pfidanim efektd ke klavesové hie, pfehravanym stylim a také
mikrofonnimu vstupu (DSP1/DSP2).

# Efekty, jako je filtr, vyska tonu a modulace, mizZete pouZivat tak dlouho, dokud bude béhem hrani
stisknuto prislusné tlacitko (efekty pohybu).

® Pomoci ovladacich prvk( mizZete zvuk zménit v redIném Case.

# Pomoci oto¢ného ovladace mUzete ménit vysku tonu (Pitch Bend).

# Celkovou hlasitost nastroje mlzete zvysit, aby vynikl (Mega Boost).

# Pfi hrani si mlZete zpivat.
# SlouZi k mluveni mezi jednotlivymi vystupy.

@ Nahrava (sampluje) zpév a externi Zivé zvuky. J

@ Importujte externi zvuky a pfidejte do hry akcenty (rychlé samplovani).

® Vytvorte si origindIni fraze do smycky (funkce smycky).

# Pomoci tohoto nastroje mlZete prehravat data skladeb
uloZena v pocitaci nebo inteligentnim zafizeni.

® Pomoci aplikace Rec'n'Share muizZete k tomuto nastroji
pfipojit své chytré zafizeni a snadno nahravat a sdilet
audio i video nahréavky svého hrani s doprovodem
oblibenych skladeb.

@ Aplikace MIDI Song to Style umi prevadét skladby
MIDI do soubor( styld. Jakmile prenesete prevedeny
soubor stylG do nastroje, mlZete jej pouZit stejné jako
prednastaveny styl.
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Zprovoznéni

PoZadavky na napajeni

Tento nastroj Ize napéjet jak pomoci adaptéru
napajeni, tak baterii, spole¢nost Yamaha vSak
doporucuje pouzivat adaptér napajeni, je-li to mozné.

PouZiti adaptéru napajeni

Pred pouZitim tohoto nastroje si prectéte ¢ast ,Zdroj
napajeni” (str. 4) v &asti ,BEZPECNOSTNI ZASADY".

Adaptér napajeni pfipojte podle pokynt na obrazku.

@ DCIN konektor
' (str.17)
Elektricka zasuvka

Prad
]
«HZMEB-Z?S

PSR-E583

Adaptér
napéjenf
Napéjeci kabel
Typ zastréky se muaze podle
prislusné oblasti lisit.
PSR-E483
DC IN konektor
(str.17) '@
12v=
+5-
Adaptér 2
napajent Elektricka zasuvka

PFi odpojeni adaptéru napajeni postupujte opacné.

/\ upozornENi

* Pokud md adaptér napdjeni odpojitelnou zdstrcku,
musi byt zdstrcka stdle pfipevnéna k adaptéru
napdjeni. Zasunete-li do elektrické zdsuvky pouze
zdstréku, miiZete tim zpusobit uraz elektrickym
proudem nebo poZdr.

Pokud se zdstrcka uvolni, opét ji zcela zasurite, aniZ
byste se dotykali kovovych Edsti, dokud nezapadne
na misto. Ddvejte také pozor, aby se mezi adaptér
napdjeni a zdstrcku nedostal prach ani jiny cizorody
materidl. V opaéném pripadé mizZe dojit k trazu
elektrickym proudem, zkratu nebo poskozeni.
Podrobny popis i zdstrcky nal e

v dokumentu Referencni pFirucka na webovych
strdnkdch (str. 8 vtomto dokumentu).

PoufZiti baterii

Nastroj muze pouzivat alkalické (LR6), manganové

(R6) nebo nabijeci baterie Ni-MH (HR6). Doporucujeme
v nastroji pouzivat alkalické baterie nebo nabijeci
baterie Ni-MH, protoZe jiné typy baterii nemusi

v urcitych situacich poskytovat dostatek napajeni.

NeZ zacnete nastroj pouzivat, prectéte si ¢ast ,Baterie”
(str. 4) v Easti ,BEZPECNOSTNI ZASADY.

1 ovétte, zda je nastroj vypnuty.

2 Oteviete kryt prostoru pro baterie, ktery se
nachdazi na spodnim panelu nastroje.

3 Viozte do néj Sest novych baterii. Dbejte na
jejich spravnou orientaci, jak je zndzornéno na
obrazku.

O

A\

i
(1]

4 Nasadte zpét kryt prostoru pro baterie
a presvédcte se, zda pevné zapadl na misto.

OZNAMENI

* Pokud jsou v ndstroji baterie a ndstroj je zapnuty,
zdstrcku adaptéru napdjeni nepFipojujte ani
neodpojujte. V opacném pFipadé se ndstroj docasné
vypne a pfend$end nebo nahrand data budou
ztracena.

POZNAMEKA

* Pokud je pripojen adaptér napdjeni, bude z néj automaticky
odebirdna elektrickd energie, a to i v pfipadé, Ze jsou
vloZeny baterie.
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Zprovoznéni

M PFi pouZiti nabijecich baterii Ni-MH
Po vloZeni baterii zmé&nte typ baterii na displeji
s nastavenim funkce (str. 34, Funkce 080
(PSR-E583)/079 (PSR-E483)).

Vychozi nastaveni: Alkaline (alkalické nebo
manganové baterie)

OZNAMENI

* Nesprdvné nastaveni typu baterii miZe zkrdtit
Zivotnost baterii. Vyberte sprdvny typ baterii.

MW Indikator zbyvajici kapacity baterii
MuZete ji zkontrolovat pomoci ikony na displeji.
= Referencni pfirucka (str. 8 vtomto dokumentu)

Zapnuti/vypnuti nastroje

MASTER VOLUME

1& —>2©

MIN

1 ototte ovladat [MASTER VOLUME] (Hlavni
hlasitost) zcela doleva do nastaveni, MIN".

2 Zapnéte nastroj stisknutim prepinace [(h]
(Pohotovostni rezim / zapnout).

3 Jakmile zacnete hrat, mizete pomoci oto¢ného

ovladace [MASTER VOLUME] (Hlavni hlasitost)
upravit celkovou hlasitost nastroje.

4 Podrenim prepinace [(b] (Pohotovostni
reZim / zapnout) po dobu pfiblizné jedné
sekundy nastroj vypnete.

12 PSR-E583, PSR-E483 Uzivatelska pfirucka

Funkce automatického vypnuti

Aby se zbytec¢né nespotfebovavala energie, je
nastroj vybaven funkci automatického vypnuti, kterd
nastroj automaticky vypne, pokud nenf urcitou dobu
pouzivan. Doba, kterd ubéhne pred automatickym
vypnutim, €ini ve vychozim nastaveni 15 minut. Toto
nastaveni viak mlzZete zménit (str. 34, funkce 079
(PSR-E583)/078 (PSR-E483)).

M Jednoduchy zpusob deaktivace funkce
automatického vypnuti
Zapnéte nastroj a soucasné drzte na klaviature

spusti s deaktivovanou funkci automatického vypnuti.

Levy okraj klaviatury

(3/7_

Zasurite notovy stojanek
do urcenych otvorti podle
obrézku.



Ovladaci prvky a terminaly na panelu

[ B
B Horni panel
Obrazky a snimky obrazovek uvedené v této pfirucce vychazeji z modelu PSR-E583.
Displej (strana 18)
B
o
@VAMAHA
100
E
036 048 060 072 084 096
(C1) (C2) (C3) (C4) (C5) (C6)

Jak je ukazano vy3e, kazdé klavese klaviatury bylo pfifazeno specifické ¢islo (napt. 036)
a nazev (C1) noty, které slouzi k upfesnéni nastaveni riiznych funkci.

* : Podrobnosti naleznete v Referencni pfirucce na webovych strankach spole¢nosti Yamaha (viz strana 8
v tomto dokumentu).

0 nézvech tlagitek v[ | (funkce SHIFT) A
PFidrzte tlacitko [SHIFT] a sou¢asnym stisknutim
tlacitka s nazvem funkce v ramecku vyvolejte
displej s nastavenim pfislusné funkce.

Pokud napfiklad pridrZite [SHIFT] tlacitko,
stisknutim [MIC] tlacitka vyvolejte displej

MIC VOLUME | pro nastaveni.

SHIFT Mmic @ Prepinac [] (Pohotovostni reZim /
| | + | | zapnout) strana 12
»m Zapne néstroj nebg'jej prepne do
pohotovostniho rezimu.

MASTER VOLUME ARTICULATION

PFidrite @ Otoiny ovlada¢ [MASTER VOLUME]
(Hlavni hlasitost) .......cccceeeueeueeeesencnnnns strana 12
SlouZi k Upravé celkové hlasitosti.
© Tlakitko [ARTICULATION] «....evvereveerenneene

Stisknutim tohoto tlacitka mGZete na klavesach
napodobit techniky hry charakteristické pro
zvoleny rejstfik.
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Ovladaci prvky a terminaly na panelu

0

@® ® @ B
[Csvme ]

EFFECT CONTROL

O Tiakitka [DSP1]/[DSP2]
Zapne a vypne efekty DSP1/DSP2.

TYPE| : vyvola displej pro volbu typu efektu.

© Tlatitko [MEGA BOOST]
Zvysuje celkovou hlasitost nastroje pro silngjsi
zvuk.
MASTER EQ |: Vyvola displej pro volbu typu hlavniho EQ.
O Tla&itko [MOTION EFFECT]....cevurnerrsnnnnes

PFidrzenim tohoto tlacitka Ize ke zvuku
v redlném case pridat rlizné dynamické efekty.

TYPE | : Vyvola displej pro volbu typu efektu pohybu.

@ Tlakitko [ASSIGN] (PFiradit), otoéné
ovladate [A)/[B]

UmozZniuje pfiradit ovladaci funkci k ovladani
zvuku v redlném case.

DALSI OVLADACI PRVKY (NAPRIKLAD ZVUK)

O Tlacitko [SPLIT] strana 20
Rozdéli klaviaturu na dvé ¢asti, takze mizete
pravou a levou rukou hrat rtizné rejsttiky.

SPLIT VOICE | : Vyvola displej pro vybér rejstfiku pro

levou cast.

© TIAETKO [DUAL]everevereneernsenessensenenses strana 20
Vrstvy dvou rlznych rejstiikd.
: Vyvola displej pro vybér dalsi vrstvy

rejstriku.

@ Tla&itko [HARMONY] .....cevueerreeerrennesrennenes
Zapne a vypne efekt harmonie.
: Vyvola displej pro volbu typu harmonie.

® Tlakitko [ARPEGGIO]......eeeervveererenerssnenes
Zapne a vypne funkci arpeggia.
: Vyvola displej pro volbu typu arpeggia.
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@ Tlacitko [METRONOME] .....cveevverevenereneseens
SlouZi k zapnuti a vypnuti metronomu.

TIME SIGNATURE |: Zobrazi nastaveni taktu

metronomu.
® TIacitko [TEMPO/TAP] ...comrvurrrerereresesneeens
Zobrazi displej pro nastaveni tempa.
@ Tlaéitko [REC] strana 24

Zaznamena vasi hru do nastroje ve formatu
MIDI.

AUDIO REC |: Zaznamené zvuk vasi hry na jednotku

USB flash (strana 25).
® Tlacitko [LOOPER]

Pouziva se pro nahravani a prehravani ve
smycce.
SYNC | : Zapne synchronizaci funkce Looper, aby
bylo moZné synchronizovat ¢asovani spusténi
prehravani se stylem nebo skladbou.

@ Tlacitka OCTAVE [ W I/[ A ] (tla&itka pro
oktavy)
Posouva vysku ténu hlavniho a dualniho
rejstfiku po jednotlivych oktavach.

: Transponuje celkovou vy3ku tond

nastroje v palténovych krocich.

® Tlacitko AUTO CHORD PLAY [ON/OFF]
strana 21

Zapina a vypina funkci automatického hrani
akordu pfi automatickém prehravani akordd.

FINGERING TYPE |: Vyvola displej pro volbu typu

prstokladu pro zpGsob hrani akordd.

® Tlacitko AUTO CHORD PLAY [SELECT]
strana 21
Vyvola displej pro volbu typu automatického
akordového hrani.

STYLE KEY |: Vyvola displej pro volbu téniny stylu
(toninu skladby, kterd ma byt hréna). Ténina stylu
se pouziva s funkci automatického prehravani
akordid nebo pokud je typ prstokladu nastaven
na ,Smart Chord” (Inteligentni akord).

® Tiacitko [MIC]
Prepinac typu mikrofonu (VOCAL/TALK/MUTE).
: Vyvola displej s nastavenim hlasitosti

mikrofonu.

@D TIAETKO [SHIFT] eveeeeereeerrrnrrenssssesenens strana 13
Podrzenim tohoto tlacitka miZzete vyvolat
alternativni funkce u pfisludnych tlacitek panelu
(kterym jsou pfifazeny alternativni funkce).
Stisknuti pouze tohoto tlacitka se vrati na hlavni
displej (strana 18) z jakéhokoli jiného displeje
s nastavenim funkci.
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HORNI OVLADACE

@ Otoény ovladaé [VOICE] (RejstFik).... strana 19
Na hornim Fadku displeje vybere rejstfik nebo
jiny parametr.

@ Tlacitka [+1/[-] strana 19
Na hornim Fadku displeje vybere rejstfik nebo
jiny parametr.

Chcete-li obnovit vychozi nastaveni, stisknéte
obé tlacitka soucasné.

@ Tlakitka kategorii REJSTRIKU strana 19
SlouZi k volbé kategorie rejstriku. Slouzi
k zadani prislusného ¢isla, pokud je zapnuta
funkce NUM LOCK .

: SlouZi k vybéru optimalniho nastaveni panelu
a rejstriku pro aktuainé zvoleny styl.

@ Tlacitko [PORTABLE GRAND] .....ccocoevevenne
SlouZi k vybéru rejstriku klaviru.

[ DEMO_]: Opakovang prehrava ukazkové skladby.

@ TIa&itko [FUNCTION]....cceeureruerraeeneee strana 30
Vyvola displej nastaveni funkce.

FILE CONTROL |: Vyvola displej pro ovladani soubord

(operace s jednotkami USB Flash) (strana 29).

DOLNI OVLADACE

@ Otoény ovladat& [STYLE] (Styl)

strany 19, 21
Ve spodnim fadku displeje vybere styl nebo jiny
parametr.

@ Tlacitka [+/YES)/[-/NO].......ccvucuuerunnce strana 19
Ve spodnim fadku displeje vybere styl nebo jiny
parametr. Chcete-li obnovit vychozi nastaveni,
stisknéte obé tlacitka soucasné.

EXECUTE |: Provadi operaci ovladani soubor(i

(strana 29).

Ovladaci prvky a termindly na panelu

@ Tlatitka kategorii STYLU ................... strana 19
SlouZi k volbé kategorie stylu. SlouZi k zadani
prislusného ¢isla, pokud je zapnuté funkce
NUM LOCK @®.

NUM LOCK |: Zapina nebo vypina NUM LOCK

(k zadavani ¢isel pomoci tlacitek kategorii).

@ Tlaéitko [SONG] (Skladba) .........c...... strana 27
Vyvola displej pro volbu skladby, kterou chcete
prehrat.

: Vyvola displej pro volbu audio souboru

uloZeného na jednotce USB Flash.

€ TIAEItKO [SHIFT] ..ceeereueeeenenrensensensenne strana 13
Vyvola odpovidajici displej nastaveni funkce,
pokud podrZite toto tlacitko a stisknete tlacitko
panelu s pfifazenou alternativni funkci.
Stisknuti pouze tohoto tlacitka se vrati na hlavni
displej (strana 18) z jakéhokoli jiného displeje
s nastavenim funkci.

»im

L)@

START/
sSTOP

-
o
1

sme Q| now

MANA  MANB

MODE SELECT (Volba reZimu)

€D Tlakitko volby reZimu ..........cceeeeenene strana 18
Pfepind mezi rezZimem skladby a rezZimem stylu.
Indikator zvoleného rezimu se rozsviti.

SEQUENCER CONTROL

@ Tlacitka [CDO[ACMP]
ReZim skladby: Zapne nebo vypne opakované
prehravani skladby uZivatele (strana 24).

INTRO/ SINC SINC
ENDING/rit sTOP START

ReZim stylu: Zapina nebo vypina funkci
automatického doprovodu (ACMP). ....... strana 22

@ Tlatitka pro ovladani pFehravani.............
Ovladé prehravani skladby nebo stylu.

€ Tlacitka [» / W1/[START/STOP].......... strana 21
Spusti a zastavi prehravani skladby nebo stylu.

PSR-E583, PSR-E483  UZivatelska pfirucka
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Ovladaci prvky a terminaly na panelu

cLear 1 2 3 4 5 A
—sme— | revoice DRUMS. BASS  CHORD1 CHORD2 _ PAD _PHRASES
C

TRACK CONTROL (Ovladani stop)

@ Tlaitka TRACK CONTROL (e}
B&hem prehravani ztlumi odpovidajici stopu
skladby nebo stylu.

Také odstrani (ERASE) jednotlivé stopy nahrané
skladby a zméni (REVOICE) rejstfik pfislusné
stopy stylu.

: Vyvola displej pro nastaveni

hlasitosti jednotlivych stop.

—soNG —~

00000
o

€ Tlacitka REGISTRATION MEMORY
(Registracni pameét) .........cocevceuecrncenne strana 23
Ukladaji nebo vyvolavaji nastaveni panelu*.

16 PSR-E583, PSR-E483 UZivatelska prirucka

auicksampue
Loop

g

minlnn
3

QUICK SAMPLING (Rychlé samplovani)

@ TIaEitko [LOOP HOLD] ....ccouneemmncemmnecemnnecs
Pokud toto tlacitko podrzite a stisknete
jeden z padu [A] aZ [D], opakované pfehraje
odpovidajici sampl.

: Zastavi prehravani viech samplu.
@ Pady [A] aZ [D]

Pfehraje ukazku pfifazenou k padu.

€ Tlaéitko [CAPTURE]
UmoZniuje vstup do rezimu rychlého
samplovani.
: Zapne synchronizaci pro prehravani samplu,
aby bylo mozné synchronizovat prehravany
sampl se stylem nebo skladbou.

‘@)
()]

PSR-E583

PSR-E483

o wor

— @ 00;

o &

@ Kolecko [PITCH BEND]
Otocenim kolecka nahoru nebo doll ohyba
pFislusnym zplsobem vysku ténu zvuku
prehravaného na klaviature.

@ Otoény ovlada& [MODULATION]
(Modulace) (pouze PSR-E583).....cemrrrrennnne
PFidava efekty vibrata atd.

Nastaveni panelu

Pomoci panelovych ovlada¢d mlzZete upravit rdzna
nastaveni popsand zde. Tato nastaveni nastroje v této
prirucce obecné nazyvame ,nastaveni panelu”.




Ovladaci prvky a termindly na panelu

[ B
B Zadni panel
MozZnosti pFipojeni
PotFebné kabely jsou zavislé na pFipojeném zafizeni.
® 006 6 0 0 O O —9—
=
=
oo roor o mcwer WS T O 0k GRS 1=
l ? g»zastrfka
Stereofonni redukce
jednotka UsB mini (3.5 mm
zéstrika = 6,3 mm)
Stereofonni mini
Standardni 1
monofonni z:;trcka
sluchatkova Stand:rdn! (3.5 mm)
2 ctrl monofonni
zéstreka sluchatkova
Pedalovy zastréka
spinac
Chytré telefony
. a jina zvukova 5
M|Ia(;gfon zaFizeni Sluchatka
NozZni | + redukce atd. |
ovladac .
Adaptér
D napajeni
Elektricka
Chytré zafizeni Reproduktor: zasuvka
s vestavénymi zesilovaci

@ Konektor [FOOT SWITCH] ....ccvevueverrennees @ Konektor [USB TO HOST] (USB Type-C™™)
SlouzZi k pFipojeni samostatné prodavaného
pedalového spinace. Slouzi k pfipojeni k pocitaci nebo k chytrému

@® Konektor [FOOT CONTROLLER] Z":)”ZZ'\TE:\'AN
(pouze PSR-ES83) . o
K p¥ipojeni samostatné& prodavaného nozniho * Kabel USB musi byt typu A-C nebo C-C a musi byt
ovladaée. kratsi nez 3 m.

@ 0t0§ny OVIadaE, [GAIN]’.... . @ Konektor [AUX |N]
Slouzi k nastaveni vstupni hlasitosti Slouzi k pfipojeni audiopFehravace.
pfipojeného mikrofonu. ® T3

Konektory OUTPUT [L/L+R], [R] -.ecevurueenee (®]

® Konsktof Lo L — Slouzi pro pipojent aktivnich reproduktort,
SlouZzi k pfipojeni mikrofonu.

@ Konektor [PHONES] (Sluchatka)..............

@ Konektor [USB TO DEVICE] (USB, typ A) ...
SlouZi k pFipojeni jednotky USB flash.

Pro pripojeni sluchatek.

@ Konektor DCIN ....strana 11
SlouZi k pFipojeni adaptéru napajeni.

PSR-E583, PSR-E483  UZivatelska pfirucka
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Zakladni pouZiti

Pochopeni informaci na displeji

Po spusténi nastroje se na hornim fadku displeje zobrazi nazev rejstfiku (VOICE) a na spodnim fadku

displeje se zobrazi nazev stylu (STYLE).

PFi kazdém stisknuti tla¢itka MODE SELECT se na spodnim Fadku displeje stfidavé zobrazuje nazev skladby

nebo nézev stylu.

ReZim skladby

LOOPER

MIC  BOOST

& voen
MEASURE  BEAT TEMPO OCTAVE REGISTRATION
nma /I'I ] I3l'l n ]
g /g [ pu )N} o sank_ | memory

MODE SELECT VOICE

=
Ficert 5 S - nazev rejstriku

SONG

o

mic 1

I~ Nazev skladby

sone O i
: ReZim stylu
STYLE (o) LooreR

mic

n

o4 !vu:m.
\WVE

>

BOOST

Indikétor zvoleného MEASURE  BEAT

reZimu se rozsviti.

REGISTRATION

mn ]
[ sank | memory

t— Nazev rejstiiku

t— Nazev stylu

Hlavni displej: Displej, na kterém se zobrazuje nazev rejstfiku na hornim fadku a nazev skladby nebo stylu na
spodnim Fadku, jak je zndzornéno vyse, se nazyva ,hlavni displej”.

Navrat na hlavni displej

Stisknutim tlacitka [SHIFT] se vratite z displeje nastaveni funkci (strana 30) nebo z displeje tempa na

hlavni displej.

Priklad: Displej tempa

LOOPER Mmic  BOOST
§ voen
MEASURE ~ BEAT  TEMPO OCTAVE REGISTRATION SHIFT
am e/ [ n [
ug s UL o sank | memory
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Hlavni displej

LOOPER

BOOST

]

04 Lo
MEASURE BEAT TEMPO OCTAVE REGISTRATION
anoc/ae 1 n '
oui/ua U sank | mevosy




Zakladni pouziti

Volba poloZek/zadani hodnot

Podobnym zpisobem Ize zadat styl a rejstfik, nastaveni tempa, nastaveni funkci apod.
Seznam styll a rejstfik naleznete v Seznamu dat (Data List) na webovych strankach (strana 8 v tomto
dokumentu).

Parametr na hornim fadku displeje je nastaven pomoci hornich ovladacu.
Parametr na spodnim radku displeje se nastavuje pomoci dolnich ovladac.

(®@Tlacitka kategorii

@Tlaéitka
@®ovladaé [+1/[-1
roRmasLe
LOOPER o '”"C BOOST voice + PANO  ORGAN GUIARSBASS STRINGS  BRASS |  GRAND
T 0O || G O
'MEASURE BEAT TEMPO OCTAVE REGISTRATION —I
/oy n ' e rce e
uu /o u sank | memory - J WOODWIND  WORD st DS kGis | runcrion
O Ce) o @ d
VOICE s
[ Num & |
STYLE " L L =
=R ¥ "| stne +rves o ok oacel  pancez mzsms| sons
I . —‘
ZobraziseNUM A =00 b—r{ )|
o J WOMD  AFRICA  LATIN ENTERTANMENT STORAGE | sirr

(@Zadejte &isla

(Movladaé  @Tlakitka
[+/YES)/[-/NO] (@Tlacitka kategorii

Nastaveni Ize vybrat pomoci jakéhokoli z nasledujicich ¢tyF zplsoba.

@ Vybér pomoci otocného ovladace

@ Vybér pomoci tlacitek [+]/[-] nebo tlacitek [+/YES]/[-/NO]

® Vybér pomoci tlacitek kategorie (jen pro rejstfik a styl)
Stisknutim tlacitka kategorie dojde k pfepnuti na dalSi polozku v ramci kategorie.

@ Vybér zadanim cisel
Pokud podrZite tlacitko [SHIFT] a soucasné stisknete tlacitko [STORAGE], zobrazi se na displeji
NUM & a pomodi tlacitek kategorii [1] aZ [0] Ize zadat Cisla.

* V pripadé jinych nastaveni, nez je rejstfik nebo styl, Ize ¢isla zadavat pomoci tlacitek kategorii.

Ve vétsiné postupl popsanych v tomto dokumentu se k vybéru poloZek nebo ke zméné hodnot pouzivaji
oto¢né ovladace (metoda (D).

Obnoveni vychoziho nastaveni upravované poloZky

Chcete-li obnovit vychozi nastaveni, stisknéte soucasné tlacitka [+]/[-] nebo tlacitka [+/YES]/[-/NO].
Napfriklad rejstfik nebo styl se vrati na nastaveni 001.

PSR-E583, PSR-E483  UZivatelska pfirucka

19



PouZiti riiznych rejst¥iku (zvuki nastroji)

MUzZete si vybrat z rGznych jinych rejstiikd, nez je klavir. MGZete hrat nejen jediny rejstrik (hlavni rejstrik),
ale také k nému mdZete vrstvit jiny rejstfik (dudini rejstfik), nebo mdZete klaviaturu rozdélit napdl a hrat
jiny rejstrik v ¢asti pro levou ruku a v ¢asti pro pravou ruku (rejstfik reZimu rozdélené klaviatury).

Volba hlavniho rejstriku

1 Otoéenim otoéného ovladate [VOICE] (RejstFik)
vyberte poZadovany rejstfik (strana 19).

Typy rejstiika

PSR-E583 | PSR-E483
001 001
| | Zvuky nastroje.
352 322
353 323 | Jednotlivym klavesadm jsou pFifazeny
| | rtizné zvuky bubnt a jinych perkusnich
392 362 | nastrojh Ci zvukovych efektd.
PouZivaji se pro hru arpeggii (strana
3?3 3|63 10). Po vybéru jednoho z téchto
nastaveni se funkce arpeggia
432 402 automaticky zapne.
433 403 XGlite Voices, zjednodusené (odlehcené)
| | verze vysoce kvalitniho zdrojového
890 860 formatu zvuku spole¢nosti Yamaha ,XG".
Nastaveni OTS (One-Touch Setting)
SlouZi k automatickému vybéru
000 000 | optimalniho rejstiiku a nastaveni
panelu (strana 16) pro aktualné
zvoleny styl (strana 21).
[PozNinKAll

« Seznam Cisel a ndzvu rejstiika naleznete v Seznamu
dat (Data List) na webovych strankdch (strana 8
v tomto dokumentu).

2 Zaénéte hrat na klavesy.

PFidani vrstvy - dudlniho rejstriku

1 stisknutim tlagitka [DUAL] zapnéte funkci
dudlniho rejstfiku.

SPLIT DUAL HARMONY  ARPEGGIO
[SPLITVOICE]  [DUAL v% [TveE |

2 zaénéte hrat na klavesy.

Soucasné jsou prehravany
dva hlasy.

3 Opétovnym stisknutim tla&itka [DUAL]
funkci dualniho rejstfiku vypnete.

20 PSR-E583, PSR-E483 UZivatelska prirucka

Zména zvuku dudlniho rejstfiku

PFidrZte tlacitko [SHIFT], soucasné stisknéte
tlac¢itko [DUAL] a vyvolejte displej pro zménu
dudlniho rejstriku.

PouZiti odliSnych rejst¥iku pro levou a pravou

ruku (rejstfik reZimu rozdélené klaviatury)

Klaviaturu Ize rozdélit na dvé ¢asti, takZze mazete
pravou a levou rukou hrat riizné rejstiky.

Délici bod...Vychozi nastaveni: 054 (F§2)

'
I ! , ,
) ! oéo 0;2 oé4 095/
036 048
(«)} (€2) (©3) (€4 (C5) (c6)
Oblast pro Oblast pro pravou ruku

levouruku  SlouZi ke hrani hlavniho a duiniho rejstriku
SlouZi ke hrani

s rejstiikem rezimu

rozdélené klaviatury

Hranice mezi oblasti pro levou ruku a pravou ruku
se nazyva ,délici bod". Klavesa v délicim bodé
nalezi do ¢asti pro levou ruku.

1 stisknutim tlagitka [SPLIT] zapnete funkci
rozdéleni klaviatury.

Klaviatura bude rozdélena na oblast pro levou
a pravou ruku.

2 Zzaénéte hrat na klavesy.
) S D o7

Uﬂl@ 1]

3 Opé&tovnym stisknutim tlagitka [SPLIT]
funkci rozdéleni klaviatury vypnete.

Zména rejstiiku reZimu rozdélené klaviatury
Pridrzte tlacitko [SHIFT], soucasné stisknéte
tlacitko [SPLIT] a vyvolejte displej pro zménu
rejstfiku rezimu rozdélené klaviatury.

Zména déliciho bodu

Pridrzte tlacitko [SPLIT] a stisknéte poZadovanou
klavesu pro délici bod.




Hrani s rytmem a automatickym doprovodem (styly)

Funkce automatického doprovodu (styl) automaticky pfidavé doprovod (rytmus + basy + akordicky
doprovod), ktery odpovida hranym akordlm. Zaénéme hrat styl s pouzitim funkce automatického

prehravani akordd. Déle zkuste hrat akordy sami.

Automatické uréeni akordu

(Automatické pirehravani akordu)

Funkce automatického pfehravani akord vam
umoziuje slyset a zazit posloupnost akordd, aniz
byste je museli sami urcit. Na displeji se zobrazi
nazvy akordd, abyste si mohli zapamatovat jejich
posloupnost nebo zahrat melodii pravou rukou
spolu s doprovodem.

1 stisknutim tlagitka MODE SELECT vyberte
reZim stylu.

o0
g 0 sviti

2 stisknutim tlagitka AUTO CHORD PLAY
[ON/OFF] zapnéte XVi{e).

— AUTO CHORD PLAY —
ON/OFF SELECT

JXVi{e] se zobrazi
|

|
LOOPER MIC  BOOST
n
UL{ § vooar
MEASURE BEAT TEMPO OCTAVE REGISTRATION
RV IR [x] ]
uu /s UL o sank | memory

"Il' E‘r"'l.- BT |
P

VOICE ‘
STYLE ‘

3 otokenim ovladate [STYLE] (Styl) vyberte
poZadovany styl (strana 19).

4 Ppro poZadovanou posloupnost akordi
vyberte vhodny typ automatického
pFehravani akordu.

Stisknutim tlacitka

AUTO CHORD PLAY [SELECT] vyvolejte displej
nastaveni funkci (strana 31, funkce 033)

a pomoci oto¢ného ovladace [STYLE] (Styl)
vyberte poZadovany typ.

Podrobnosti ohledné typl automatického
pfehravani akordd najdete v Seznamu dat
(Data List).

— AUTO CHORD PLAY —
ON/OFF SELECT

FINGERING TYPE| :TVLE%

LOOPER MIC  BOOST
[u]
oY & v
MEASURE BEAT TEMPO OCTAVE REGISTRATION
RV TR n '
g /a0 UL o sank | memory

FUNCTION

\833 [ T s [ Y=
1|§:,:1 3 £|.

Typ automat|cke akordové hry

5 [START/STOP] (Spustit/Zastavit) Stisknéte
tlacitko.

Posloupnost akordl se automaticky pfehraje
spole¢né s doprovodem odpovidajicim akordu.

SONG

sTE START/
ENDING/rit.

- DDDDDDE‘\Q

6 PFehravani stylu zastavite tlagitkem
[START/STOP] (Spustit/Zastavit).

7 Chcete-li funkci automatického
pFehravani akordu zastavit, stisknéte
tlacitko AUTO CHORD PLAY [ON/OFF].
zmizi.

Uprava akordii v automatickém prehravéni akord(
Pokud se zd4, Ze pfednastaveny typ
automatického prehravani akordd je pro vybranou
skladbu nevhodny, miiZete akordy v automatickém
prehravani akordd upravit, aby ji odpovidaly Iépe.
= Referencni pFirucka (strana 8 v tomto dokumentu)
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Hrani s rytmem a automatickym doprovodem (styly)
. n

Vase vlastni upFesnéni akordd

1 stisknutim tla&itka MODE SELECT vyberte
reZim stylu.

%‘“E O Sviti

2 stiskné&te tla&itko SEQUENCER CONTROL
[ACMP].

Tlacitko [ACMP] se rozsviti.

O E‘% Ooood

SYNC SYNC STARYY
sTop START

Cést klaviatury vlevo od déliciho bodu se stane
,oblasti automatického doprovodu” a pouziva
se pouze k rozpoznavani akordd.

Délici bod...Vychozi nastaveni: 054 (F#2)
A

)

ASa

Oblast automatického doprovodu

3 stisknéte tlacitko [START/STOP] (Spustit/
Zastavit).

Zacne hrat jen rytmicky part.

SONG

- DDDDDDE‘%

NDING!rt stor START STOP.

. 4 zkuste si zahrat akord v oblasti
automatického doprovodu na klaviatufre.

Basovy a akordicky doprovod je slySet spolu
s rytmickym partem. Levou rukou zkuste hrat
rizné akordy a pravou rukou mizete hrat

melodii.
S -
!J'v%y
7/
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5 Prehravani stylu zastavite tlagitkem
[START/STOP] (Spustit/Zastavit).

PouZiti variaci pfrehravani stylu

Styl se sklada z nasledujicich ¢asti (vzorce
doprovodu): pfedehra, hlavni ¢ast A/B,
automatickd mezihra a zavér. Pomoci aranzma
téchto &asti mdZete zménit hru nebo k ni pFidat
predehru ¢i zavér.

= Referencni pfirucka (strana 8 v tomto dokumentu)

Zména zpusobu hry akordt

MUzete zménit zplsob hry akordd (typ prstokladu):
stisknutim klaves viech tonl akordu (hra vice
prsty) nebo stisknutim jedné klavesy, kterou
zadate akord (inteligentni akord).

= Referencni pFirucka (strana 8 v tomto dokumentu)




UloZeni/vyvolani oblibenych nastaveni (registracni pamét)

Registracni pamét umozZriuje uloZit (registrovat) nastaveni
panelu (napf. rejstfiky a styly) do tla¢itek REGISTRATION
MEMORY a poté stiskem tlacitka vyvolat vlastni nastaveni
panelu. Kazda z osmi dostupnych bank mize obsahovat
nastaveni uloZené na Ctyfi tlac¢itka REGISTRATION MEMORY.

[PozZNAMEA]

~
8 bank £
P

Pamét1 | Pamét2 | Pamét3 | Pamét4

Lze uloZit az 32 sad nastaveni (osm bank
po Ctyfech nastavenich).

+ Nové zakoupeny ndstroj obsahuje ukdzkovd nastaveni uloZend v bankdch 1 aZ 8.

UloZeni nastaveni panelu do registracni

paméti

1 Upresnéte poZadovana nastaveni, napfiklad
rejstfiky nebo styly.

2 stisknéte tlagitko [BANK+], dokud
nedojdete k €islu banky (1 az 8) pro
poZadovana nastaveni.

B 000

EVETAS 2 I R E—

Cislo banky
LOOPER MIC  BOOST
Oy | & veen
MEASURE  BEAT  TEMPO OCTAVE REGISTRATION
nma /l'l [ [ ] n e
ug /a0 L 5] sank | memory

3 PFidrite tlaéitko [BANK+] a soucasné
stisknéte jedno z tlacitek [1] aZ [4].

A B0

PFidrzte N
Cislo registracni paméti
LOOPER mic  BOOST
04§ e
'MEASURE BEAT TEMPO OCTAVE REGISTRATION
name /o [N n ] L
uui/uan i o sk | mewory |

Cislo registraéni paméti na displeji blika. Po

uloZeni nastaveni prestane cislo registracni

paméti na displeji blikat.

OZNAMENI
+ Jsou-li data uloZena do registra¢ni paméti,

stavajici data budou odstranéna a prepsana
novymi daty. Aby nedoslo k nahodnému
vymazani dat, doporucujeme si poznamenat, kde
jsou ulozena.

* Parametry s nastavenim, které Ize uloZit do
registracni paméti
= Referencni pfirucka (strana 8 v tomto dokumentu)

Vyvolani nastaveni uloZenych v registracni

paméti

Nejprve urcete Cislo banky a Cislo
registracni paméti pro nastaveni, ktera
chcete vyvolat.

1 stisknéte tla&itko [BANK+], dokud nedojdete
k cislu banky (1 aZ 8) pro nastaveni, ktera
chcete vyvolat.

E-000

memor—~2L 1| |

Cislo banky
LOOPER MIC  BOOST
n
0y | 8 veen
MEASURE  BEAT  TEMPO ocTave REGISTRATION
am /M [ ] n e
o s u L o sank | memory

2 stisknutim tla&itka registraéni paméti
([1] aZ [4]) dojdéte k nastaveni, ktera si
prejete vyvolat.

Zkontrolujte nastaveni na displeji.

0 &00

Cislo registraéni paméti

LOOPER MIC  BOOST
n
oYy 8
MEASURE  BEAT  TEMPO OCTAVE REGISTRATION
ame/m [ ] n L
ug S u LN u sank | memory 1
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Nahravani viastni hry

Zpusoby nahravani pomoci tohoto

nastroje

Tento néstroj dokaZe vasi nahravku nahravat
dvéma riznymi zpusoby.

Nahravani skladby (nahravani MIDI)

Své hrani mGzete do interni paméti nahravat jako
data MIDI. N&stroj umozZzriuje nahravat a mazat
kaZdou stopu (part) oddélené, takZe jejich Uprava
je snadna. Skladby nahrané pomoci této metody
se nazyvaji ,User Songs” (Skladby uZivatele).

Nahréavani zvuku (strana 25)

Své hrani mGzete uloZit jako zvukovy soubor
ve formatu WAV na jednotku USB flash. Tento
nahrany zvukovy soubor Ize také pfehravat na
pocitacich a inteligentnich zafizenich.

Nahravani nové skladby uzZivatele

(nahravani MIDI)

Tato ¢ast popisuje postup nahravani nové skladby
do interni paméti, aniZ byste museli urcit stopu.

1 stisknutim tla&itka MODE SELECT vyberte
reZim skladby.

mooe sewect

sove @ Sviti

D
(7 °

2 Otagenim otoéného ovladace
[STYLE] (Styl) vyberte cislo skladby
uZivatele (003-012), do niZ chcete
nahrana data uloZit.

OZNAMEN{

* Pokud jiZ byla data uloZena na Cislo vybrané
skladby uZivatele, pFislusné tlacitko TRACK
CONTROL se rozsviti. Pokud budete pokracovat
v nahrdvdni, stdvajici data odstranite a prepiSete
pomoci novych dat.

cLEAR 1 2 3 4 5 A
REVOICE DRUMS  BASS  CHORD| CHORD2  PAD  PHRASES
C TEACKVoLONE ]
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3 Vyberte rezim podle obsahu, ktery chcete
nahrat.
+ Nahravate-li pouze melodii: ReZzim skladby
+ PFi nahravani hrani pomoci stylu: ReZim stylu

mooe seiscr

« VreZimu stylu se rozsviti tlacitko
TRACK CONTROL (Ovldddni stop) odpovidajici
aktudiné zvolenym datim stylu.

PFepinani mezi rezimy

O0<—>0

[POZNAMKA]

4 UprFesnéte poZadovana nastaveni panelu
jako napf¥. hlavni rejstfik (strana 20).

5 stiskem [REC] tlatitka prepnete do
pohotovostniho reZimu nahravani.

METRONOME  TEMPO/TAP REC

Pohotovostni reZim nahravani ukoncite
opakovanym stisknutim [REC] tlacitka.

LOOPER

TIWE SIGNATURE

6 Zaéndte nahravat tim, Ze budete hrat na
klavesy nebo stisknete tlacitko [»/m].

7 Nahravani zastavite stisknutim tla&itka
[»/m] nebo [REC] (Nahrat).

Po zastaveni nahravani se na displeji zobrazi
zprava ,Writing! (Probihé zapis)” a data jsou
uloZena.

OZNAMENI

* Dokud se zobrazuje ndpis ,Writing! (Probihd
zdpis)“, nikdy nevypinejte ndstroj ani
dpojujte adaptér napdjeni.
V opaéném pFipadé miiZe dojit ke ztrdté dat.

8 Nahravku vasi hry miZete prehrat
stisknutim tlacitka [»/m] (strana 26).

. 0 i pFi nahravani

+ Nahravani/mazani kaZdé stopy (partu)
oddélené

+ Zadani poétu taktd, které chcete nahrat

+ Odstranéni skladby uZivatele

jednotku USB flash

= Referencni pfirucka (strana 8 v tomto dokumentu)



Nahravani (ukladani) zvukového souboru

na jednotku USB flash

OZNAMENI

* Pied pouZitim jednotky USB flash si pFectéte
~Bezpecnostni zdsady pFi pouZiti konektoru
[USB TO DEVICE]” (strana 28).

[PozZNAMKA]

« Pri pouZivani funkce nahrdvdni zvuku nezapomerite
pouZit adaptér napdjeni. Funkce nahrdvdni zvuku neni
k dispozici pfi napdjeni bateriemi.

1 PFipojte jednotku USB Flash ke konektoru
[USB TO DEVICE].

2 stisknutim tlagitka MODE SELECT
vyberte reZzim skladby nebo stylu.

sONG

o
$ Pfepinani mezi rezimy
(G 3

Chcete-li nahrat hru pomoci stylu, vyberte
rezim stylu.

3 Vyberte poZzadovana nastaveni pro hrani,
které si chcete nahrat.
V zavislosti na rezimu vybraném v kroku 2
jsou data, ktera Ize zaznamenat, omezena na
nésledujici.
* VreZimu skladeb
Hra na klavesy, zvukovy vstup z konektord
[MIC INPUT]/[AUX IN]/[USB TO HOST]

* VreZimu stylu
Styl, hra na klavesy, zvukovy vstup z konektord
[MIC INPUT)/[AUX IN)/[USB TO HOST]

4 P¥idrite tlagitko [SHIFT] a stisknutim
tlacitka [REC] pFipravte nastroj na
nahravani zapnutim rezimu Record
Standby (pohotovostni rezim nahravani).

V levé spodni ¢asti displeje se zobrazi ENGIE).

Nahravani vlastni hry

SHIFT REC

T8 LOOPER MC  BOOST

& voen Luss ]
MEASURE BEAT TEMPO OCTAVE REGISTRATION
nms /o () mn
Ul i/u u sk memory

VOICE

it~ i

AUDIo
1

|
L\Ws]{e] se zobrazi

PFidrzte tlacitko [SHIFT] a stisknutim tlacitka
[REC] pohotovostni rezim ukoncete.

Stisknutim tlacitka [REC] zahajite
nahravani.

Na displeji se béhem nahravani zobrazuje
doba, ktera uplynula.

Maximalni délka zdznamu je 80 minut nebo
dokud se jednotka USB Flash nezaplini podle
toho, ktera doba je kratsi.

PFi nahravani stylu stisknéte tlacitko [»/m]
a mUzete styl spoustét a zastavovat.

OZNAMENE

* V pribéhu nahrdvéni nikdy neodpojujte jednotku
USB flash ani nevypinejte napdjeni ndstroje.
V opaéném pFipadé miiZe dojit k poSkozeni dat.

[PoZNAMKA]

* Podrobnosti tykajici se zpradv, které se na displeji
zobrazuji béhem nahrdvdni, naleznete v Referencni
prirucce na webovych strankdch (strana 8
v tomto dokumentu).

Stisknutim tlacitka [REC] nahravani
zastavite.
Na displeji se zobrazi ,Writing! (Probiha zapis)”
a data jsou uloZena. Nazev nahraného audio
souboru se zobrazi jako ,AUDIO***" (kde ,***"
je cislo).
OZNAMENI
* Dokud se zobrazuje ndpis ,,Writing! (Probihd
zdpis)“, nikdy nevypinejte ndstroj ani
dpojujte adaptér napdji
V opaéném pFipadé miiZe dojit ke ztrdté dat.

Nahravku vasi hry mGZete pFehrat
stisknutim tlacitka [»/m] (strana 27).

PSR-E583, PSR-E483  UZivatelska pfirucka
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Prehravani skladeb (data MIDI) nebo audio soubort

Prehravani skladby 3 stisknutim tlagitka [»/m] skladbu
pfehrajete.

,Skladba” oznacuje vSechna data MID], ktera Ize
v nastroji pfehravat, véetné nahranych skladeb
uZivatele a komer¢né dostupnych dat skladeb. W@
Tento nastroj dokaZe prehravat nasledujici o
skladby.

>/

4 PF¥ehravani zastavite op&tovnym

Cislo Kategorie skladeb stisknutim tohoto tlacitka [»/m].

skladby
001-002 | Ukazka Umozriuje vdm udélat si predstavu
o pokrocilych schopnostech tohoto . . "
n;stmja 4 P + Nastaveni hlasitosti skladb!
003-012 | Uzivatel Skladby, které jste sami nahrali * Zména tempa sklgdhy
(strana 24). . e
013- Stazené Skladby prenesené do nastroje = Referencni pFirucka (strana 8 v tomto dokumentu)
skladby z pocitace

Sem patfi skladby stazené
do néstroje z webové stranky
spolecnosti Yamaha (strana 8).
usB Skladby na jednotce USB Flash
Rozpoznany mohou byt soubory ve
slozkach az do dvou urovni.

= Referencni prirucka (strana 8

v tomto dokumentu)

[PoznimKall

« Cisla skladeb 013 a vice jsou pfifazena v ndsledujicim
poradi: Skladby v kategorii , StaZené skladby”, skladby
na jednotce USB Flash. Skladba prenesend do ndstroje
z pocitace je vloZena pred prvni skladbu na USB, &imZ se
skladby na USB odpovidajicim zpisobem precisluji.

* Skladby vétsi neZ 250 kB nelze prehrdt.

1 stisknutim tlaitka MODE SELECT vyberte
reZim skladby.

Mmoo seuect

sone O Sviti

P

2 otoénym ovladatem [STYLE] (Styl)
vyberte skladbu, kterou chcete pFehrat.

. LOOPER Mic  BOOST
§, vocar
sme b4

MEASURE ~ BEAT  TEMPO OCTAVE REGISTRATION

nma /l’l ] l3l’l mn [
ug /a0 a0 5] sank | memory
H - i3

I
Nazev skladby

Cislo skladby
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Pfehravani skladeb (data MIDI) nebo audio soubort
[ B

pfehravani zvukovych soubort

= Referencni pfirucka (strana 8 v tomto dokumentu)

PFehravani zvukového souboru

uloZeného na jednotce USB flash

OZNAMENI

* Pied pouZitim jednotky USB flash si pFectéte
~Bezpecnostni zdsady pFi pouZiti konektoru
[USB TO DEVICE]” (strana 28).

* V pribéhu piehrdvdni zvukovych soubori nikdy
neodpojujte jednotku USB flash ani nevypinejte
napdjeni ndstroje. V opaéném pFipadé miZe dojit k
poskozeni dat.

1 PFipojte jednotku USB Flash ke konektoru
[USB TO DEVICE].

2 Pridrite tlagitko [SHIFT], souasné
stisknéte tlacitko [SONG] (Skladba)

a zapnéte [XGIE].
@ =
3 %4
LOOPER Mmic BOOST
& voen -
'MEASURE BEAT TEMPO OCTAVE REGISTRATION
nM l/l’l 1 lgl‘l n ]
oS u 120 o eank | memory
vee |00
loo ' SUDI0RET
SU UL L L hSidd
)

|
FXV[)[e) se zobrazi  Nézev zvukového souboru

3 oto&enim otoéného ovladace
[STYLE] (Styl) vyberte poZzadovany audio
soubor na prehravani.

4 stisknutim tlagitka [»/m] spustte
prehravani zvukového souboru.
V prdbéhu prehravani se na displeji zobrazuje
,PLY" a uplynuly ¢as prehravani.

|
Uplynula doba

5 Prehravani zastavite op&tovnym
stisknutim tohoto tlacitka [»/m].
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Pfipojeni jednotky flash USB

Po pfipojeni jednotky USB Flash (prodévany samostatné) [USB TO DEVICE] ke konektoru mizete ukladat
vytvorend data na nastroji, jako jsou uZivatelské skladby a nastaveni parametr(. UloZena data mizete

v nastroji opétovné vyvolat a pouZit je v budoucnu.

OZNAMENI

* PP¥i provddéni operaci s jednotkami flash USB byste méli ndstroj napdjet adaptérem. Napdjeni z baterie i byt

dostateéné spolehlivé pro tyto dileZité operace. PFi pouZiti nékterych funkci se miZe zobrazit zprdva ,,Use Adapter”
(PouZijte adaptér) a vybranou funkci nebude moZné provést, dokud adaptér nepfipojite.

[PozZNAMEA]

* Podrobnosti k prehrdvdni dat uloZenych na jednotce USB flash naleznete v Cdsti , PFehrdvdni skladeb (data MIDI) nebo audio

soubord” (strany 26 aZ 27).

Bezpecnostni zasady pf¥i pouziti
konektoru [USB TO DEVICE]

Nastroj je vybaven vestavénym konektorem

[USB TO DEVICE]. Pi pfipojovani zafizeni USB ke
konektoru [USB TO DEVICE] dbejte na nasledujici
pokyny.

[PozNAMEKAl|

+ Dalsi informace o zachdzeni se zarizenimi USB
naleznete v uZivatelské prirucce daného zarizeni
USB.

B Kompatibilni zaFizeni USB

+ Jednotky USB flash

Jiné zafizeni USB, napfiklad rozbocovac USB,
klavesnici, nebo mys pocitace, pouzivat nelze.
Kompatibilni zafizeni USB jsou uvedena v ¢asti
.Dokumenty a data” na nasledujicim webu. Pfed
zakoupenim zafizenf si tuto webovou stranku
zkontrolujte.

https://manual.yamaha.com/mi/rt/psr-e483/
downloads/

Ackoliv Ize s nastrojem pouZivat zafizeni USB 1.1
az 3.0, doba potrebné k ukladani dat nebo nacitani
dat ze zafizeni se mUze liSit v zavislosti na typu dat

. a stavu nastroje.

OZNAMENI

* Maximdlni parametry konektoru
[USB TO DEVICE] jsou 5 V / 500 mA. Zafizeni USB

s vys$Simi parametry k ndstroji nepripojujte,
mohlo by dojit k poSkozeni ndstroje.

M Pripojeni zafizeni USB
Zasurite zastrcku odpovidajici tvaru konektoru
[USB TO DEVICE] a vénujte pozornost jeji orientaci.

TO DEVICE TO HOST

USB <~

OZNAMENI

* Neodpojujte zafizeni USB béhem prehrdvdni/
nahrdvdni, prdce se soubory (nap¥. uklddadni,
kopirovdni, odstrafiovdni a formdtovdni) i
pristupu k zarizeni USB. V opacném pripadé
miiZe dojit k zastaveni &innosti ndstroje nebo
poskozeni zaFizeni USB a dat.

* Vyckejte nékolik sekund mezi pFipojenim
a odpojenim zafizeni USB (v obou poradich).

* K pripojeni jednotky USB flash nepouZivejte
kabel.
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https://manual.yamaha.com/mi/rt/psr-e483/downloads/
https://manual.yamaha.com/mi/rt/psr-e483/downloads/

Operace se soubory na jednotce USB flash

OZNAMENI
* Pred pouZitim jednotky USB flash si prosim prectéte
.Bezpecnostni zdsady pFi pouZiti konektoru
[USB TO DEVICE]” na strané 28.

1 PFipojte jednotku USB Flash ke [USB TO
DEVICE] konektoru a ujistéte se, Ze se

v pravé horni €asti displeje zobrazuje IEXE
(souvisle sviti).

mic BOOST
§ voca [ Use 3
REGISTRATION Pripravuje se k pfipojeni (blikani).
=Pfipojeni bylo dokonceno (svitf
plynule)

1
sank | memory

2 PFidrite tlatitko [SHIFT] a zaroveii
stisknéte tlacitko [FUNCTION], ¢imZ na
displeji vyvolate zobrazeni pro ovladani
souboru.

SHIFT + FUNCTION
d
PFi podrzeni

3 Pomoci otoéného ovlada&e [VOICE]
(Rejstiik) vyberte poZadovanou operaci.

Je-li tfeba, pomoci oto¢ného ovladace
[STYLE] (Styl) vyberte data.

PFipojeni jednotky flash USB
[ B

Seznam operaci ovladani soubori

Cislo Displej Funkce ovladani soubort
UloZeni uZivatelskych dat
001 Save User (UZivatelského souboru) na
jednotku USB flash
Nactenfi uZivatelskych dat
002 Load User (Uzivatelského souboru)
z jednotky USB flash
QOdstranéni uZivatelskych dat
003 [elete Uzer (UzZivatelského souboru) na
jednotce USB flash
. - Nacteni souboru stylu z jednotky
ot
004 Load Stule USB flash
- o UloZeni souboru SMF do
005 | Save SHF jednotky Flash USB
- Odstranéni souboru SMF
006 | Delete SMF | fednotky Flash USB
. el s Odstranéni zvukového souboru
007 K 1.
belete Audic z jednotky Flash USB
T T, UloZeni soubor( Looper (Smycky)
008 | Zaus Looest na jednotku USB flash
e R Nacteni soubort Looper (Smycky)
009 Load Loorer z jednotky USB flash
ol md af meme | OdStranéni soubord Looper
010 | Deletelosrer | o i) 2 jednotky USB flash
o Saue Smel UloZeni samplu na jednotku USB
flash
012 Load Smel Nacteni samplu z jednotky USB
flash
T e T Odstranéni samplu z jednotky
W te Sme
013 Delete Smel USE flash
o Import souboru ve formatu WAV
014 ot WAL
Tmport WA z jednotky USB flash jako samplu
015 | Farmat Formatovani jednotky USB flash

= Podrobnosti najdete v Referencni pfirucce (strana 8

v tomto dokumentu)

4 PFidrite tlacitko [SHIFT] a stisknutim

tlacitka [+/YES] ((EXECUTE]) provedte
pozZadovanou operaci.

V zavislosti na vybrané operaci mdze byt nutné
pFidrZet tlacitko [SHIFT] a znovu stisknout
tlacitko [+/YES].

5 Zzobrazi-li se potvrzovaci zprava
~SaveOK?" nebo ,,LoadOK?", stisknéte
tlacitko [+/YES].

Tuto operaci mUZete zrusit stisknutim tlacitka
[-/NO].

Chcete-li displej ovladani souborut zavrit,
stisknéte tlacitko [SHIFT].
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Nastaveni funkci

Nastaveni funkci poskytuji pristup k fadé podrobnych parametrd nastroje, napf. k ladéni, délicimu bodu,
rejstrikiim a efektlim. Vyhledejte poZadovanou polozku Seznamu funkci (strany 30 a7 34) a poté

postupujte podle nize uvedenych pokynd.

Zakladni postup pfi nastaveni funkci

1 stisknutim tlaitka [FUNCTION] vyvolejte
displej pro nastaveni funkci.

FUNCTION

FILE CONTROL

2 otakejte otoénym ovladaem [VOICE]
(Rejstiik), dokud se nezobrazi nazev
a Cislo pozadované funkce.

Cislo funkce Nazev funkce

VOICE

| |
I s - . s
" loosmpl it Podnd,
[T R B

1
Aktuélni nastaveni

W Seznam funkci

3 Pomoci otoéného ovladaée [STYLE] (Styl)
upFesnéte nastaveni.

Chcete-li obnovit vychozi nastaveni, stisknéte
tlacitka [+/YES] a [-/NO] soucasné.

STYLE

e o] 1,
ossiy

Vybrané nastaveni

Foint.

4 Chcete-li displej s nastavenim funkci
ukoncgit, stisknéte [FUNCTION] tlacitko.

Cislo funkce Vichost
. . a ychozi a
PSR- | PSR- Funkce Displej Rozsah/nastaveni e Zaloha
E583 | E483
Obecné
001 001 | Zadmek tempa Temro Lock On/Off off
002 002 | Transpozice -12az +12 0
003 003 Ladéni Turing 427,0 Hz az 453,0 Hz 440 Hz v
004 004 | Rozsah ohybu ténu FE Rands 1az12 2
005 005 | Délici bod Selit Point 036 (C1) az 096 (C6) 054 (F42/Gh2)
006 006 | Citlivost Ghozu TouchResrons | 1: Soft (M&kk4) 2: Medium
2: Medium (Stredni) (Stredni)
3: Hard (Tvrda)
4: Off (Vypnuto)
Hlavni rejstFik
007 007 | Hlasitost hlavniho Mo Mol ums 0az127 *
rejstiiku
008 008 | Oktava M Dotaus -2az+2 *
009 009 | Vyvazeni M. Fan L63 aZ LO1, C, RO1 aZ R63 *
010 010 | Hloubka dozvuku . Reuerh 0az127 *
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Nastaveni funkci

[ B
Cislo funkce Vichosi
N o ychozi a
PSR- | PSR- Funkce Displej Rozsah/nastaveni hodnota | Z8loha
E583 | E483
011 011 Hloubka chorusu i Chiorus 0az127 *
012 012 | Interval nastupu M. At tack 0az127 64
013 013 [ Interval uvolnéni M.Relsaze 0az127 64
014 014 | PFeruseni filtru M. CutofF 0az127 64
015 015 | Rezonance filtru M. Resonance 0az127 64
Duadlni rejstiik
016 016 | Hlasitost dualniho D Ui Lupe 0az127 *
rejstriku
017 017 | Oktava [ Octave -2az+2 *
018 018 | Vyvazeni L Pan L63 az LO1, C, RO1 az R63 *
019 019 | Hloubka dozvuku [ Rssrh 0az127 *
020 020 | Hloubka chorusu [ Chowus. 0az127 *
021 021 | Interval nastupu D Attack 0az127 64
022 022 | Interval uvolnéni DRelease 0az127 64
023 023 | PferuSeni filtru 0az127 64
024 024 | Rezonance filtru 0az127 64
RejstFik rezZimu rozdélené klaviatury
025 025 | Hlasitost rejstriku o Uolums 0az127 *
rezimu rozdélené
klaviatury
026 026 Oktava -2az+2 *
027 027 | Vyvazeni L63 az LO1, C, RO1 az R63 *
028 028 | Hloubka dozvuku 0az127 *
029 029 | Hloubka chorusu S Chious 0az127 *
Styl
030 030 [ Style Volume (Hlasitost | Ztwle Lolums 0az127 100 v
stylu)
031 031 | Typ prstokladu Fing, Ture 1: Multi Finger (Vice prst() 1: Multi Finger v
2: Smart Chord (Inteligentni (Vice prstd)
akord)
032 032 | Ténina stylu Stule Eew FL1 aZ FL7, SPO az SP7 SPO (bez
FL7 (7 b): Cb Major / Ab minor téniny):
SPO (bez téniny): C Major / A minor C Major/
SP7 (7 #): C4# Major / A# minor A minor
033 033 | Posloupnost akordd Choed Prod. 001 az110 001
Skladba
034 034 | Hlasitost skladby Sord ol 0az127 100 v
035 035 Rejstfik melodie HMelodaellolhe 001 aZ 890 (PSR-E583) w*
skladby 001 az 860 (PSR-E483)
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Nastaveni funkci

. n
Cislo funkce Vichosf
. o - 74} z
PSR- | PSR- Funkce Displej Rozsah/nastaveni hg;ngta Zéloha
E583 | E483
Looper
036 036 | Smycka zpét Looeer Undo 1: Last Event (Posledni udalost) | 1: Last Event
(informace o poslednim (Posledni
zaznamenaném stisknuti jedné | udalost)
klavesy)
2: Last Timing (Posledni
nacasovani) (informace
o poslednim zaznamenaném
zahraném akordu)
3: Last Loop (Posledni smycka)
(informace o posledni
zaznamenané zahrané smycce)
037 037 | Hlasitost smycky Loorsrlolume 0az127 100
Efekty
038 038 | Typ dozvuku Feuerk 01 az 04: Hall (Sal) w*
05: Cathedral (Katedrala)
06 az 09: Room (Mistnost)
10 az 12: Stage (P4dium)
13 az 15: Plate (Deska)
16: Off (Vypnuto)
039 039 | Uroveri dozvuku 0az127 64
040 040 | Typ efektu chorus 1 az 3: Chorus o
4 az 6: Flanger
7: Celeste
8: Off (Vypnuto)
041 041 Typ hlavniho EQ Master EQ 1: Standard (Standardni) 1: Standard v
2:Bright 1 (Jasny 1) (Standardni)
3: Bright 2 (Jasny 2)
4: Mellow 1 (PIny 1)
5: Mellow 2 (PIny 2)
Mikrofon
042 042 | Hlasitost mikrofonu Mic Uolumes 0az127 Zavisi na typu v
mikrofonu
043 043 | Vyvazeni Mic Pan L63 aZz LO1, C, RO1 aZ R63 Zavisi na typu v
mikrofonu
044 044 | Hloubka dozvuku Mic Reuerb 0az127 Zavisi na typu v
mikrofonu
045 045 | Hloubka chorusu Mic Chorus 0az127 Zavisi na typu v
mikrofonu
Samplovani
046 046 | Ofezaniticha Blank Cut On/Off On v
047 047 | Hlasitost padu pro Sameling Uol 000 az 127 100
sampling
048 048 | Synchronizované SanrlindSuno On/Off Off
prehravani samplingu
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Nastaveni funkci

B
Cislo funkce Vichosf
q q e 'ychozi =
PSR- | PSR- Funkce Displej Rozsah/nastaveni hodnota | Z8loha
E583 | E483
Harmonie/arpeggio
049 049 | Typ harmonie Har o 01az26 *
050 050 | Hlasitost harmonie Harmors Uol 0az127 *
051 051 | Typ arpeggia FrFedgio 001 az 164 *
052 052 | Vstupni hlasitost Are Uelocite 1: Original (PAvodni) Zavisi na typu
arpeggia 2: Key (Klavesa) arpeggia
053 053 | Kvantizace arpeggia Hrr Buantize 1: Off (Vypnuto) Zavisi na typu
2:1/4 arpeggia
3:1/8
4:1/16
Pedal
054 054 | Pedalovy spinac Foobl Switch 1: Sustain (Doznivani) 1: Sustain
2: Arpeggio Hold (PodrZeni (Doznivani)
arpeggia)
3: Sustain+Arpeggio Hold
(Doznivani + Podrzeni
arpeggia)
4: Articulation (Artikulace)
055 - NoZni ovladac Foot, Contraol 1: All (VSe) 1: All (VSe)
2: Klaviatura
Ladéni stupnice
056 055 | Stupnice Soals 1: Equal (equal temperament) 1: Equal
(Rovnomérné (rovhomérné (Rovnomérné)
temperované))

2: Pure Maj (Cisté durové)
3: Pure min (Cisté mollové)
4: Bayat (Arabic)

5: Rast (Arabic)

057 056 | Zakladni ton Baze Hots 01: C, 02: C#/Db, 03: D, 04: D#/Eb, 01: C
05: E, 06: F, 07: F#/Gb, 08: G,
09: G#/Ab, 10: A, 11: A#/Bb, 12: B

058 057 | Tén ladéni Ture Hote 01: C, 02: C#/Db, 03: D, 04: D#/Eb, 01: C
05: E, 06: F, 07: F#/Gb, 08: G,
09: G#/Ab, 10: A, 11: A#/Bb, 12: B

059 058 | Ladéni Ture -64 a7 63 ZaleZina
stupnici
Metronom
060 059 | Pocet dob taktu Time 5i9 Toe 00 az 60 w*
061 060 |Jmenovatel doby taktu | Tims 5i9 Etm 2 (half note (nota pUlova)) o

4 (quarter note (nota ctvrtova))
8 (eight note (nota osminova))
16 (sixteenth note (nota
Sestnactinova))

062 061 Hlasitost metronomu | Matroromstiol 0az127 100 v
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Nastaveni funkci

. n
Cislo funkce Vichosf
PSR- | PSR- Funkce Displej Rozsah/nastaveni hg;ng:; Zéloha
E583 | E483
MIDI
063 062 | Mistni ovladani Locallontrol On/Off On
064 063 | Externi Casovani Ext Clock On/Off off
065 064 | Vystup klaviatury Fewboard Out On/Off On
066 065 | Vystup stylu Stals Oub On/Off off
067 066 | Vystup skladby Sord Out On/Off off
068 067 | Odeslani po¢atecniho | Irmitial Send kil -
nastaveni
Zvuk
069 068 Hlasitost audia [AUX IN] | Huz Irn tiol 0az127 50 4
070 069 | Hlasitost audia LEE I Uol 0az127 100 v
[USB TO HOST)/
[USB TO DEVICE]
071 070 | Zpétné smérovéni zvuku | Loeback On/Off On v
072 071 | Potlaceni melodie Melods Suree On/Off off
073 072 | VyvaZeni potlaceni Meliurrr Fan L63 aZ LO1, C, RO1 aZ R63 C
melodie
Zablokovani registrace
074 073 | Zablokovani stylu Stule Freesze On/Off off v
075 074 | Zablokovani Trans Fresze On/Off Off v
transpozice
076 075 | Zablokovani rejstfiku toice Fresze On/Off Off v
Ulozisté
077 | 076 | Rezim Gl0Zista Storade Mode | On/Off Off
Reproduktory
078 077 | Reproduktor Sreaker 1: Phones Sw (Pfepinac sluchatek) | 1: Phones
2: Speaker On (Zapnuti reproduktoru) | Sw (PFepinac
3: Speaker Off (Reproduktor sluchatek)
vypnuty)
Zdroj napajeni
079 078 | Automatické vypnuti FutoPowerOfF Disabled, 15 (min.) v
5/10/15/30/60/120 (min.)
080 079 Baterie Batteryg 1: Alkaline (alkalické nebo 1: Alkaline v
manganové baterie) (alkalické
2: Ni-MH (dobijeci nikl-metal nebo
hydridové baterie) manganové
baterie)
Jazyk
081 080 | Jazyk Lardusds English/Japanese (Anglictina/ English v
japonstina) (Anglictina)

*  Pro zvolenou kombinaci rejstfiku je automaticky upfesnéno vhodné nastaveni.

*%

PFisludné nastaveni je automaticky zadano pro aktualné vybrany styl, skladbu nebo arpeggio.

***% Funkce odeslani pocatecniho nastaveni odesila nastaveni panelu nastroje do pocitace. Pokud stisknete [+/YES]
tlacitko pfi zobrazeni ndzvu funkce, bude operace ihned provedena.

34 PSR-E583, PSR-E483 UZivatelska prirucka




Zalohovani a inicializace

Zalohovana data a nastaveni

Nasledujici data a nastaveni jsou automaticky
zalohovéna a budou zachovéna i po vypnuti néstroje.

Inicializace nastroje

Vymazani zalohovanych dat a nastaveni popsané
vlevo a obnoveni vSech nastaveni nastroje na

Priib&Zné zalohovani
+ Skladby uZivatele (strana 24)

+ Styly nactené z externich zafizeni (styly 346 aZ 355%)

+ Samply ulozené do padd funkce rychlého
samplingu®

+ Data smycky*

+ Data posloupnosti akord( uZivatele*

* Referencni pfirucka (strana 8 vtomto dokumentuy).

Parametry zalohy pFi vypnuti napéjeni
* Registracni pamét (strana 23)

+ Nastaveni funkci

Nastaveni funkci, kterd jsou zaskrtnuta ve sloupci
»Backup” (Zaloha) v seznamu funkci (strany 30

az 34) se zalohuiji.

Re3eni problémii

vychozi hodnoty se nazyva ,inicializace”.

M Smazéni zalohovanych dat (smazani zélohy)
V8echna zalohovana data a nastaveni se vrati na
vychozi hodnoty.

PFidrZte bilou kldvesu s nejvy$sim ténem

a soucasné zapnéte nastroj stisknutim tlacitka [(h]

(Pohotovostni reZim / zapnout).
O
@m

Odstranéni souboru pFenesenych z poéitace atd.
(smazani paméti flash)

Smazani zalohovanych dat nevymaze zadné
soubory pfenesené z pocitace nebo inteligentniho
zafizeni. Chcete-li tyto soubory vymazat, smazte
pamét flash.

+

Nota na klavesach s nejvyssim
ténem (bila klavesa)

* Referencni pfirucka (strana 8 vtomto dokumentu).

Problém

MoZna pficina a feSeni

Po stisknuti pfepinaZe [(h] (Pohotovostni rezim /
zapnout) pfi zapinani nastroje kratce zazni praskavy
zvuk.

Tento jev souvisi s napajenim nastroje. Pfed zapnutim nastroje
otocte ovlada¢ [MASTER VOLUME] (Hlavni hlasitost) na "MIN“.

Po stisknuti pFepinace [(h] (Pohotovostni rezim /
zapnout) pfi zapnuti nastroje se nastroj nahle
a neocekavané vypne.

Je tomu tak proto, Ze byla aktivovana funkce ochrany pred prepétim.
PFi pouZiti jiného adaptéru napéajeni, nez jaky je uveden v pokynech,
se mlZe nastroj nahle a neocekavané vypnout. PouZivejte pouze
urceny adaptér napajeni (strana 38).

PFi pouZziti mobilniho telefonu v blizkosti nastroje
(nebo zvonéni) Ize z reproduktord néstroje a/nebo
sluchatek slySet Sum.

Pi pouziti mobilniho telefonu v blizkosti nastroje maZe dojit
k ruseni. Doporucujeme mobilni telefon vypnout nebo pouZivat dal
od nastroje.

Napéjeni se automaticky vypina.

Tento problém je zplsoben funkci Automatické vypnuti (strana 12).
Zménte dobu, za jak dlouho se ma nastroj automaticky vypnout,
nebo tuto funkci deaktivujte.

Pfi hrani na kladvesy nezni Zadny zvuk.
Pri prehrani skladby nebo stylu neni vytvaren zadny
zvuk.

Ovérte, Ze ke konektoru nejsou pripojena sluchatka ani adaptér
sluchatek [PHONES].

Funkce 078 (PSR-E583)/077 (PSR-E483) ,Speakers"” (Reproduktory)
(strana 34) je nastavena na moznost ,3 Speaker Off“. Nastavte
parametr na moznost ,1 Phones SW" nebo ,2 Speaker On".
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Reseni probléma
.

Problém

MoZna pricina a FeSeni

+ Hlasitost je pfilis nizka.

» Kvalita zvuku je nizka.

+ Styl, skladba nebo arpeggio se neocekavané
zastavi nebo se neprehraje.

+ Nahrané data, napriklad skladba, nejsou prehrana
spravneé.

+ Displej LCD najednou ztmavne a obnovi se
vSechna nastaveni na panelu.

+ Nastroj se po pripojeni jednotky USB flash vypne.

Baterie je vybitd. Vymérite vSechny baterie za GpIné nové nebo piné
nabité nebo pouZijte adaptér napajeni.

Zda se, Ze pedalovy spinac (pro doznivani) ma
opacny ucinek.

K tomu dochazi bud proto, Ze jste béhem zapinani nastroje seslapli
pedalovy spinac, nebo byl pedalovy spinac pripojen/odpojen, kdyz
byl nastroj zapnuty. Vypnéte nastroj a poté jej znovu zapnéte,
pricemz davejte pozor, abyste neseslapli pedalovy spinac.

Nékteré klavesy nevydavaji zadny zvuk, pokud
jsou pfi hrani stisknuty soucasné. Navic se zd34, ze
pfi prehravani stylu, skladby, arpeggia nebo padi
funkce QUICK SAMPLING se zvuk prerusuje.

Byla prekro¢ena maximalni polyfonie (strana 37). Dojde-li
k prekroceni hranice maximalni polyfonie, budou predchozi tony
ztlumené a prednost dostanou nasledujici tony.

Kvalita zvuku a hlasitost se lisi podle toho, kterou
kldvesu stisknete.

Aby bylo moZné vérné reprodukovat plvodni zvuk néjakého
nastroje, obsahuje tento nastroj samply plvodniho néstroje
porizené v rdmci celého rozsahu klaviatury. Nékteré zvuky proto
mohou mit rliznou kvalitu zvuku a hlasitost v zavislosti na jejich
rozsahu.

Hrani na klavesy a pFehravani stylu/skladby
produkuje neocekavany zvuk, napriklad zkresleni
nebo nadmérny dozvuk, a stav nelze vrétit do
normalu.

Pootogenim oto¢nych ovladac doslo k nechténé zméné nastaveni.
Stisknutim tlacitka [PORTABLE GRAND] obnovite nastaveni panelu.

Skladba/styl se po stisknuti

[START/STOP] (Spustit/Zastavit) tlacitka nespusti.
Funkce arpeggio se nespusti ani po stisknuti
kldvesy pfi zapnutém arpeggiu.

Funkce 064 (PSR-E583)/063 (PSR-E483) ,External Clock” (Externi
Casovani) (strana 34) je zapnuta. Za normalnich okolnosti by méla
byt tato funkce vypnuta.

Hlasitost stylu/skladby je p¥ilis nizka.

Hlasitost stylu/skladby je pfili§ nizka. Urovné hlasitosti pro styl

a skladbu Ize nastavit samostatné (strana 31).

Zkontrolujte, Ze nastaven/ hlasitosti pro jednotlivé funkce neni pfilis
nizké.

Casti stylCi s vyjimkou rytmu neprodukuji Zadny
zvuk.

Styl (ACMP) neni zapnuty. Stisknéte tlacitko SEQUENCER CONTROL
[ACMP] tak, aby se rozsvitilo.

PFi vybéru urgitych styll se nepfehraje
Zadny rytmus, ani kdyz stisknete tlacitko
[START/STOP] (Spustit/Zastavit).

Vybrany styl neobsahuje rytmickou ¢ast. Tlac¢itkem [ACMP] zapnéte
funkci SEQUENCER CONTROL (Ovladani sekvenceru) a hrou v ¢asti
pro levou ruku prehrajte doprovod stylu.

Nastroj pfi pouzivani nereaguje.

Funkce 077 (PSR-E583)/076 (PSR-E483) ,Storage Mode" (Rezim
Ulozisté) (strana 34) je zapnuta. Nastavte ji na ,vypnuto”.

Styl odpovidajici zahranému akordu neni
prehravan.

Nastaveni funkce 031 ,Fingering Type” (Typ prstokladu) (strana 31)
neodpovida tomu, jaké akordy jsou hrané. Zkontrolujte nastaveni.
Podrobnosti o hrani akordd naleznete v Referenéni prirucce na
webovych strénkéch (strana 8).

Funkce 005 ,Split Point” (Délici bod) (strana 30) neni nastavena
spravneé.
Zadejte vhodné nastaveni.
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Technické adaje

PSR-E583 | PSR-E483
Nazev vyrobku Digitalni keyboard
. Rozméry (S x V x H) 992 x 136 x 404 (mm)
Rozméry 73kg 7.0kg
hmot t ’ ,
ahmotnos Hmotnost (bez baterii) (bez baterii)
. Pocet klaves 61
Klaviatura — 7 T - - 7
Citlivost Uhozu Ano (Soft (Mékka), Medium (Stfedni), Hard (Tvrd4), Off (Vypnuto))
¢ny ovladac Pitch
Ovlla;\dacj Dal g;?éjny ovladac Pitc Ano
rozhrant oviadaci  [v154u1agni koletko Ano [ }
prvky —— <
Otocné ovladace 2
Panel Jazyk Anglictina
;- | Technologie
g;nuerovam ténového Stereofonni samplovani AWM
generatoru
Polyfonie (max.) 64
P 890 860
Rejstiiky (352 rejstiiku + 40 sad bicich / (322 rejst¥ik( + 40 sad bicich /
Pfedvolba | Pocet rejstfikd zvukovych efektd zvukovych efektd
+ 40 arpeggio rejstrika + 40 arpeggio rejstiikd
+ 458 rejstiikid XGlite) + 458 rejstiikd XGlite)
Kompatibilita GM, XGlite
DSP DSP1:41 + DSP2:12
Dozvuk 15
Efekty Typy Chorus 7
Hlavni ekvalizér 5
Pocet styld 345
Prstoklad Multi finger (Vice prstd), Smart Chord (Inteligentni akord)
. ACMP ON/OFF (Zapnout/vypnout doprovod), SYNC START
Predvolba (Synchronizované spu§tgn0, SYNC STOP (Synchronizované zastaveni),
Ovladani stylu START/STOP (Spustit/zastavit),
INTRO/ENDING/rit. (Uvod/zavér/ritardando), MAIN(A,B) / Auto Fill
Styly doprovodu (Hlavni/automaticky prechod), TRACK ON/OFF (Stopa zapnuta/vypnuta)
Externi styly 10
One Touch Setting (OTS) Ano
Dalsi funk ické N . .
alsl funicee é?etﬁ:g\a/grg:’(gkordﬂ 100 posloupnosti akordd + 10 posloupnosti akordd USER
Kompatibilita Format souboru stylu (SFF)
= Pocet prednastavenych
Predvolba skladeb 2
Pocet skladeb 10
skladby (MIDI) Nahravani | Poet stop 6 (5 melodii + 1 styl)
Kapacita dat PFiblizné 19 000 not (pro vSech 10 skladeb)
Format Prehravani SMF (formaty 0 a 1)
Nahravani Plvodni format souboru (funkce prevodu do formatu SMF 0)
Cas nahravani (max.) 80 minut (pfiblizné 0,9 GB) na skladbu
USB Audio Prehravani WAV (44,1 kHz, 16 bit(, stereo)
rekordér Format J J -
Nahravani WAV (44,1 kHz, 16 bitU, stereo)
Typ samplovani Oneshot, Smycka (Loop)
Samply (pfedvolba/uzivatelské) 4
Rychlé Doba samplovani Cca9,6s
samplovani . s Vstup AUX IN, MIC INPUT (vstup mikrofonu), zvukové rozhrani na
P Zdroje samplovani pamétovém zafizeni USB, soubory formatu WAV
Format samplovani Puvodni souborovy format (16bitovy, stereo)
Frekvence samplovani 44,1 kHz
Duadlni rejstiik Ano
Rozdéleni klaviatury Ano
Rejstriky Harmonie 26
Funkce Arpeggio 164
Artikulace Ano (19 rejstFikd S.Art Lite) | Ano (15 rejstFikd S.Art Lite)
Registra¢ni | Pocet tlacitek 4 (x 8 bank)
pamét Ovladani Zablokovani
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Technické Gdaje

PSR-E583 PSR-E483
Metronom Ano
Rozsah tempa 11-280
Obecné Transpozice 12-0-+12
ovladaci — X TP
prvky Ladéni 427,0-440,0-453,0 Hz (pfiblizné po pfirlstcich 0,2 Hz)
Tlacitko pro zménu oktav Ano
Typ stupnice 5
Funkce Tlacitko PIANO Ano
Ukézka Ano
Potlaceni melodie Ano
RUzné Rozhrani USB audio 44,1 kHz, 16 bitd, stereo
Efekt pohybu 57
Looper Ano
Mega Boost 2 kroky (pfiblizné +3 dB, +6 dB)
P Interni pamét Priblizné 1,72 MB
Ulozisté —
Externi jednotky Jednotka USB flash
DCIN 16V 12V
Sluchétka Standardni stereofonni sluchatkovy konektor
Mikrofon Standardni monofonni sluchatkovy konektor
Olorste Pealow spinac | S e e o e o
pFipojeni Moznosti NoZni ovladac Ano (Hlasitost) -
pripojent AUX IN Stereofonni minikonektor
OUTPUT (Vystup) Standardni stereofonni sluchatkové konektory: L/L+P, P
Eggf}l'zce)r%EVICE (use USB, typ A
Ei%;geln?ST (LS8 USB Type-C™
systém Zesilovate 2x12W | 2x6W
ozvuceni Reproduktory 12cmx 2

Zdroj napéajeni

Adaptér napajeni

PA-300C(Vystup: 16 V, 2,4 A
stejnosmérny)

PA-150 nebo odpovidajici
model doporuceny spolecnosti
Yamaha (vystup: 12V, 1,5 A
stejnosmérny)

Baterie

Sest alkalickych (LR6),
manganovych (R6) nebo nikl-

Sest alkalickych (LR6),
manganovych (R6) nebo nikl-

metal h% ridovych (Ni-MH) metal h% ridovych (Ni-MH)
dobijecich baterii velikosti AA dobijecich baterii velikosti AA
3W 3w
Spotreba

(pfi pouZziti adaptéru napajeni
PA-300C)

(pfi pouZziti adaptéru napajeni
PA-150C)

Spotieba v pohotovostnim rezimu

0,1W
(pfi pouZiti adaptéru napajeni PA-300C)

03W
(pfi pouZiti adaptéru napajeni PA-150C)

Automatické vypnuti

Ano (Disabled/5/10/15/30/60/120 minut)

Ano (Disabled/5/10/15/30/60/120 minut)

Dodané pfrisluSenstvi

« UZivatelska prirucka (tento
dokument)

* Notovy stojanek

« Adaptér napajeni PA-300C*

* Napéjeci kabel*

* V nékterych oblastech nemusi
byt k dispozici. Podrobnosti
ziskate u mistniho prodejce
produktd Yamaha.

+ UZivatelska pfirucka (tento
dokument)
* Notovy stojanek
+ Adaptér napajeni*: PA-150 nebo
odpovidajici, dle doporuceni
spolecnosti Yamaha
* V nékterych oblastech nemusi
byt k dispozici. Podrobnosti
ziskate u mistniho prodejce
produktd Yamaha.

k dispozici.)

PFisluSenstvi prodavané
samostatné (Ve vasi oblasti nemusi byt

« Adaptér napajeni: PA-300C

« Klavesovy stojan: L-2C

* Sluchatka: HPH-150/HPH-100/
HPH-50

+ Subwoofer: KS-SW100

+ Pedalovy spinac: FC4A/FC5

* Nozni ovladac: FC7

+ Bezdratovy adaptér MIDI: UD-BTO1

+ Obal na klavesy: SC-KB650

+ Adaptér napajeni: PA-150 nebo
odpovidajici, dle doporuceni
spolecnosti Yamaha

+ Klavesovy stojan: L-2C

+ Sluchatka: HPH-150/HPH-100/HPH-50

+ Subwoofer: KS-SW100

+ Pedalovy spinac: FC4A/FC5

+ Bezdratovy adaptér MIDI: UD-BTO1

+ Obal na kldvesy: SC-KB650

* Obsah této pFirucky se vztahuje na posledni technické tdaje k datu vydani. Nejnovéjsi pFirucku si mdzete stdhnout na
webovych strankach spolecnosti Yamaha. Technické ddaje, zaFizeni a samostatné prodavané pfisluSenstvi se mohou

v rliznych oblastech lisit. Bliz3i informace ziskate u svého prodejce spole¢nosti Yamaha.
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O softwaru s otevienym zdrojovym kédem

Firmware tohoto produktu obsahuje software s otevifenym zdrojovym kédem. Informace o autorskych
pravech a podminkach pouZiti pro kazdy software s otevifenym zdrojovym kédem naleznete na nize
uvedené webové strance Yamaha:

Yamaha Downloads: https://download.yamaha.com/



Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor, found by accessing
the 2D barcode below.

Wenden Sie sich flir néhere Informationen zu Produkten an eine
Yamaha-Vertretung oder einen autorisierten Handler in Ihrer Nahe.
Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Francgais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez
votre représentant ou revendeur agréé Yamaha le plus proche.
Vous le trouverez a l'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con
su representante o distribuidor autorizado Yamaha mas cercano.
Lo encontrara escaneando el siguiente cédigo de barras 2D.

Portugués

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu
representante da Yamaha mais préximo ou com o distribuidor
autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o
il distributore autorizzato piu vicino, che € possibile trovare
tramite il codice a barre 2D in basso.

Nederlands
Neem voor meer informatie over de producten contact op met uw
dichtstbijzijnde Yamaha-vertegenwoordiger of de geautoriseerde
distributeur, te vinden via de onderstaande 2D-barcode.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat produktow,
skontaktuj sig z najblizszym przedstawicielem firmy Yamaha lub
autoryzowanym dystrybutorem, ktérego znajdziesz za
posrednictwem ponizszego kodu kreskowego 2D.

Pycckui
YT06kI y3HaTL Noapo6Hee o NnpoaykTe (NpoaykTax),
CBSXKMUTeCh ¢ BnvxailuiMm npeacTaBnTenem unu
aBTOpM30BaHHbLIM AUCTpUGLIOTOpoM Yamaha,
BOCMO/Ib30BaBLUNCHL ABYXMEPHbLIM LUITPUXKOAOM HUXKE.

Hvis du vil have detaljer om produktet/produkterne, kan du kontakte den
neermeste Yamaha-repraesentant eller autoriserede Yamaha-distributer,
som du finder ved at scanne 2D-stregkode nedenfor.

Svenska

Om du vill ha mer information om produkterna kan du kontakta
narmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distributor
med hjalp av 2D-streckkoden nedan.

Podrobnosti o produktu(ech) ziskate od nejbliz§iho zastupce

spole¢nosti Yamaha nebo autorizovaného distributora, ktery
byl nalezen pfi pouziti 2D ¢arového kodu nize.

Podrobné informacie o produkte(-och) vam poskytne najblizsi
zastupca spoloénosti Yamaha alebo autorizovany distributor,
ktorého najdete pomocou niz8ie uvedeného 2D ciarového kédu.

Magyar

A termék(ek)re vonatkozo részletekért forduljon a legkdzelebbi
Yamaha képviselethez vagy a hivatalos forgalmazéhoz,
amelyet az alabbi 2D vonalkéd segitségével talalhat meg.

Slovenséina

Ce zelite podrobnejse informacije o izdelkih, se obrnite na
najblizjega Yamahinega predstavnika ali pooblas¢enega
distributerja, ki ga najdete prek 2D-kode v nadaljevanju.

Bbnrapcku
3a noapo6HOCTM OTHOCHO NPOAYKTa/UTE Ce CBbPXETE C Hail-6nuakus
npeacTtasuten Ha Yamaha unu otopusupan aucTpubyTop, Konto
MOXeTe Aa oTKpueTe, kaTo u3nonasate 2D 6apkoga no-gony.

Romana

Pentru detalii privind produsele, contactati cel mai apropiat
reprezentant Yamaha sau distribuitorul autorizat, pe care il
puteti gasi accesand codul de bare 2D de mai jos.

Latviesu
Lai iegatu plasaku informaciju par izstradajumiem, sazinieties
ar tuvako Yamaha parstavi vai pilnvaroto izplatitaju, kuru
atradisiet, izmantojot talak pieejamo 2D svitrkodu.

Lietuviy
Norédami gauti daugiau informacijos apie gaminj (-ius),
kreipkités j artimiausig ,Yamaha“ atstovg arba jgaliotajj
platintojg, kurj rasite nuskaite toliau pateiktg 2D braks$ninj koda.

Toodete kohta tdpsema teabe saamiseks votke lihendust
lahima Yamaha esindaja voi autoriseeritud levitajaga, kelle
leiate allpool asuva 2D-v66tkoodi kaudu.

Hrvatski

Za detalje o proizvodima obratite se lokalnom predstavku ili
ovlastenom distributeru tvrtke Yamaha, kojeg mozete pronaci
skeniranjem 2D crti¢nog koda u nastavku.

Tiirkge

Uriinler hakkinda ayrintilar igin, agagidaki 2D kodlu motora
erigerek bulunan size en yakin Yamaha temsilcisine veya yetkili
bayiye bagvurun.

https://manual.yamaha.com/mi/address_list/
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